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Nr 45.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med anhdllan om riks-
dagens ytirande angdende vissa av den internationella
arbetsorganisationens konferens dr 1937 wid dess
tjugotredje sammantrdde fattade beslut; given Stock-
holms slott den 14 januari 1938.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsridsprotokollet Gver social-
drenden for denna dag vill Kungl. Miwj:t hirmed anhilla om riksdagens ytt-
rande angiende de i nimnda protokoll omférmélda, av den internationella
arbetsorganisationens konferens ar 1937 vid dess tjugotredje sammantride
fattade besluten.

GUSTAF.

Gustay Méller.

Utdrag av protokollet 6ver socialdrenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsrddet d Stockholms slott den 14 ja-
nuari 1938.

Naarvaramdiee:

Statsministern HANssON, statsriden PEHRssON-BRAMSTORP, WESTMAN, WIGFORSS,
MOLLER, LEVINSON, SK6LD, NILssON, QUENSEL, FORSLUND.

Efter gemensam beredning med t. f. chefen for utrikesdepartementet an-
maler chefen for sociamldepartementet, statsridet Maller, vissa av den interna-
tionella arbetskonferensen ar 1937 fattade beslut samt anfér:

Inledning.

Fredsfordraget i Versailles av den 28 juni 1919 mellan de allierade och
associerade makterna, & ena, samt Tyska riket, & andra sidan, vars del I om-
fattar forbundsakten for nationernas forbund, innehdller i del XIII ett social-

Bihang tll riksdagens protokoll 1938. 1 saml. Nr 43.
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politiskt reformprogram samt tillika bestimmelser 6m den institution, inter-
nationella arbetsorganisationen, som har till uppgift att forverkliga detta
program.

Av berorda bestaimmelser framgir bland annat, att organisationens be-
slutande forsamling, den internationella arbetskonferensen, har att beiréiffan-
de forslag, som aro uppforda pa dess dagordning, vilja mellan tva former for
godtagande. Amtingen skall beslutet resultera i ett forslag till internationell
konvention, avsedd att ratificeras av organisationens medlemmar, eller ock
skall det utmynna i en rekommendation, avsedd att tagas under overvigande
vid lagstifining eller annorledes, men utan den bindande karaktir, som till-
kommer en ratificerad konvention.

I friga om verkstillighet av konferensens beslut stadgas, att varje medlem
av organisationen skall vara forbunden att inom ett ar frdn avslutandet av
ett konferenssamumantride understilla dira antagna rekommendationer och
konventionsforslag den eller de myndigheter, till vilkas kompetensomraden
respektive friagor hora, for deras omgesialtande till lag eller vidtagande av
andra atgirder. Om det till foljd av exceptionella omstindigheter &r omdjligt
att fullgora nyss berorda forpliktelse inom ett ar, skall den fullgbras snarast
mojligt och under intet forhillande semare an 18 mdanader fran sampman-
tridets avslutande. Direst en rekommendation ej leder till ndgon lagstift-
ningsatgard eller annat dtgorande for dess gemomforande eller om ett kon-
ventionsforslag icke vinner vederborande myndighets eller myndigheters
bifall, skall respektive medlem av organisationen icke vara underkastad na-
gon vidare forpliktelse med hiansyn dartill,

Nzrmare upplysningar 6m internationella arbetsorganisationen och dess
verksamhet hava ldmnats i propositionen nr 361 till 1921 &ars riksdag. Déz-
utinnan kan #ven héinvisas till ett genom delegationen for det internationella
socialpolitiska samarbetet pid Kungl. Maj:ts uppdrag ar 1928 utgivet arbete
»imfernationella arbetsorganisationen, I. Allimén dels,

Den internationella arbetsorganisationens tjugotredje sammnantride holls i
Geneve under tiden 3—23 juni 1937. Amtalet representerade stater utgjorde
53, av vilka 39 sdnt fullstindiga delegationer, d. v. s. tvd regeringsombud
samt ett ombud frin vardera av arbetsgivar- och arbetarsidorna. Sverige del-
tog i sammantridet med en fullstindig delegation.!

1 Gemom Kungl. Migjits beslut den 13 maj 1937 hade att deltaga i konferensen frdn
svensk sida utsetts:

sfisom regeringsombud f. d. byrichefen J. A. E. Molin och f. d. yrkesinspektrisen
Kerstin Hesselgren med chefen for arbetsriddet J. V. Nordin och byrichefen E. V. Gab-
rielsson sisom experter;

sisom arbetsgivarombud direktéren K. K. Wistrand med direktdren B. Heyman, direk-
tdren fOr Sveriges textilindustriforbund E. W. Paues och verkstillande direktSren |
svenska arbetsgivareftreningens allminna grupp K. F. Séderbick sdsom experter; samt

shsom arbetarombud andre ordforanden i landsorganisationen i Sverige G. Amdersson
med ordfSranden i svenska bygmradiiudarbetareforbundet N. Linde, ordféranden i svems-
ka typografférbundet S. Cruse, ordféranden i svemska textilarbetarefdrbundet G. Wenh-
strdm, fortroendemannen i svemska litografférbundet G. Lindblom och fortroendemannen
i svemska bokbindarférbundet D. Eriksson sisom experter samt redaktér S, Backlund
sdsom sprikexpert.
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Vid sammantridet antog arbetskonferensen fyra konventionsforslag och
sju rekommendationer, nimligen:

1) Rekommendation (nr 50) angiende internationell samverkan i avseende
i offentliga arbeten.

2) Rekommendation (nr 51) angidende nationell planering av offentliga ar-
beten.

3) Forslag till konvention (mr 59) angdende minimiilder for barns anvin-
dande till industriellt arbete (reviderad 1937).

4) Forslag till konvention (mr 60) angiende minimidlder for barns anvén-
dande till icke-industriellt arbete (reviderad 1937).

5) Rekommendation (nr 52) angiende minimidlder for barns anvindande
till industriellt arbete i familjeféretag.

6) Forslag till konvention (mr 61) angiende forkortning av arbetstiden
inom textilindustrien.

7) Forslag till konvention (mr 62) angiende sikerhetsforeskrifter i bygg-
nadsindustrien.

8) Rekommendation (mr 53) angiende sikerhetsforeskrifter i byggmads-
industrien.

9) Rekommendation (mr 54) angiende inspektion inom byggmadsindustrien.

10) Rekommendation (nr 55) angdende samverkan till féorekommande av
olycksfall inom byggmadsindustrien.

11) Rekommendation (mr 56) angdende yrkesutbildning for byggmadsin-
dustrien. *

Genom delegationens for det internationella socialpolitiska samarbetet for-
sorg utarbetade Oversiitiningar av originaltexterna till konferensens beslut
torde fa sisom bilaga (Bilaga A) fogas till statsridsprotokollet i detta drende.
I friga om beslutens innehdll fir jag, i den min redogorelse darfor ej lam-
nas i det foljande, hinvisa till denna bilaga.

De ovan nimnda elva konventionsforslagen och rekommendationerna kun-
na grupperas i fyra avdelningar, ndmligen: I. Offentliga arbeten (rekommen-
dationerna nr 50 och 51); II. Mimimmidldern for barns anvindande till arbete
(konventionsfdrslagen nr 59 och 60 samt rekommendationen nr 52); ITI. Ar-
betstidsforkortning inom textilindustrien (komvemtionsforslaget nr 61); samt
slutligen IV, Arbetets siikerhet inom byggmadsindustrien (komvemtiomsforsla-
get nr 62 och rekommendationerna nr 53—56). Med hinsyn till den dm-
nesgemenskap, som rader inom dessa grupper, har det synts mig lampligt att
i den foljande framstillningen f6lja denna indelning.

Kekomiimemdlationerna (nr 50 och 51) angiende offfemiliga arbeten.
Rekommendationernas bestimmelser.

De bidda rekommendationerna roérande offentliga arbeten innehilla vissa
riktlinjer for planmissigt anordnande av offentliga arbeten i syfte att mot-

verka konjunkturvixlingarna samt for en till internationella arbetsbyrdn
knuten internationell informationsverksamhet rérande dylika arbeten.
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Den allménna uppfattning om de offentliga arbetenas betydelse i komjunk-
turutvecklingen och dirmed 6m mdéjligheterna att utnyttja offentliga arbeten
som konjunkturpolitiskt och arbetsléshetspolitiskt instrument, varpi rekom-
mendationerna bygga, uttalas i ingressen till rekommendationen (mr 51) an-
géende nationell planering av offentliga arbeten. Det framhaves dir, att ut-
gifterna for de offentliga arbetena, varmed asyftas samtliga arbeten, som f5-
retagas, finansieras eller understodjas av offentlig myndighet, i allmanhet lia
visat benligenhet att stiga under ir av goda konjunkturer och att sjunka un-
der &r av depression, diirest en forutseende planering av de offentliga arbe-
tena icke foretagits. Dessa arbeten komma sidlunda att skirpa komjunktur-
véxlingarna i produktion och sysselsitining samt forvarra siledes knapp-
heten pé vissa kategorier av arbetare under uppsvingsperioder och arbetslos-
heten under depressioner. I motsittning hiirtill framhaller konferensen onsk-
vérdheten av att de offentliga arbetena givas en rytm, som ar agnad att sdvitt
mbjligt dimpa de ekonomiska vixlingarna, och att en sidan politik gives en
enhetlig tilldmpning i avseende 4 samtliga offentliga arbeten, vilket forut-
sitter ett samordnande av de administrativa och finansiella metoder, som
tillimpas av olika myndigheter. Slutligen ar det enligt konferensens upp-
fattning av vikt, att sidana anordningar vidtagas betriffande rekrytering och
anvéndande av arbetare, att de offentliga arbetena tillforsakras hogsta mdj-
liga effektivitet sisom medel mot arbetsléshet.

I frdga om tidsplaneringen av de offentliga arbetena framhalles i forsta
delen av rekommenditionen nr 51 onskvirdheten av att det under perioder
av goda komjunkturer pd forhand triffas forberedelser for arbeten, som kun-
na héllas i reserv eller dverskrida normala behov och dro fardiga att igdng-
séittas, sd smart det finnes padkallat med hinsyn till det ekonomiska ldgets
forsimring., Arbetena bodra si inriktas, att de stimulera kapitalvaruindustri-
erna eller konsumtionsvaruindustrierna, allt eftersom det ekonomiska ldget
sd kan péfordra. Tidsplaneringen bér omfatta alla offentliga arbeten, vare
sig de foretagas av cemtrala myndigheter, distrikts- eller lokala myndighe-
ter, allménnyttiga foretag eller av samfillighet eller enskild person med un-
derstdd eller 1dn frin offentlig myndighet.

De étglirder till finansieringen av sdlunda tidsplanerade offentliga arbe-
ten, som i rekommendationens andra del foreslds, innebdra visentligen, &
ena sidan, en restriktiv finanspolitik genom reserverande av medel, begrin-
sande av de offentliga samfilligheternas linemdjligheter och &terbetalande
av 1an under hégkomjumkturerna samt, 4 andra sidan, under depressionerna
lanefinansiering av sddana offentliga arbeten, som iro dgnade att stimulera
aterhdminingen, och Sverhuvud taget en penningpolitik, som befordrar kre-
ditexpansionen och héiller riintan lag.

Den arbetsmarknadspolitiska sidan av frigan 6m offentliga arbeten be-
rbres av rekommendationens tredje och fjirde delar. De offentliga arbetena
bora inbegripa sddana, som ge sysselsiittning it unga personer, kvinnor och
ieke-manuella arbetare. Rekryteringen bor foretriidesvis ske genom den of-
fentliga arbetsférmedlingen. At utlindska arbetare, som hava tillstdnd att bo {
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landet, bora, under forbehall av reciprocitet, beredas samma villkor vid of-
fentliga arbeten som inhemska arbetare. Slutligen fastslas betriffande 16ne-
sittningen principen, att 16nerna vid de offentliga arbetena icke bdra under-
stiga den 6ppna marknadens.

De ur svensk synpunkt praktiskt viktigaste av rekommendationens bestim-
melser torde vara de, som gilla de nationella organ, vilka enligt rekommen-
dationens tredje och femte punkter borde for Andamalet upprittas. Rekom-
mendationen forutsitter antingen ett enhetligt organ eller tvd med varandra
samverkande, det ena for uppgiften att organisera och tidsplanera de offent-
liga arbetena, det andra for de finansiella spdrsmalen. De uppgifter, som
skulle tillkomma detta eller dessa organ, skulle vara 4 ena sidan att samla
upplysningar rérande olika slag av offentliga arbeten, befordra forhandsbe-
redningen av arbetena samt giva anvisningar oell rdd rorande den tid, som
med hénsyn till konjunkturliigets forindringar ir limplig for arbetenas be-
drivande, 4 andra sidan att giva den cemitrala myndigheten rad betriffande
finans- och penningpolitiken och Gver huvud medverka till ett samordnande
av de olika sidorna av den konjunkturpelitik, i vilken de offentliga arbetena
inga.

Rekommendationen nr 50 angiende internationell samverkan i avseende
i offentliga arbeten syfitar till att inom internationella arbetsorganisationens
ram astadkomma en viss internationell samverkan i friga om en konjunk-
turdimpande och arbetsléshetsmotverkande politik med offentliga arbeten.
Konferensen hemstiller, att varje medlemsstat skall 1imna internationella ar-
betsbyrdn arliga rapporter med statistiska och andra upplysningar rérande
utforda och planerade offentliga arbeten, vilka rapporter siavitt mojligt skul-
le meddelas enligt en enhetlig plan, innefattande sirskilt arbetenas kostnad,
finansiering och antal sysselsatta arbetare. Vidare hemstiller konferensen,
att varje medlem matte samverka med den internationella kommission, som
arbetsbyrans styrelse for dndamalet upprittar, samt omsorgsfullt $verviga
atgarder, som kunna foranledas av de rapporter, vilka styrelsen kan komma
att tillstilla medlemmen som resultat av nidmnda kommissions Overligg-
ningar.

Forberedande behandling.

De tvd rekommendationerna angdende offentliga arbeten hava vid inter-
nationella arbetskonferensen varit foremal for endast en diskussion; de hava
alltsa icke underkastats den sedvanliga dubbla diskussionsproceduren. Viren
1937 utsinde internationella arbetsbyran till medlemsstaterna en rapport i Am-
net. I de yttranden &ver rapporten, som inhidmtades av delegationen for det
internationella socialpolitiska samarbetet frin olika myndigheter och organi-
sationer, framférdes — oavsett vixlande uppfattningar i det allminna prin-
cipsporsmalet 6m offentliga arbetens tidsplanering och finansiering — be-
tdnkligheter mot den synnerligen omfattande och ingidende uppgiftsskyldig-
het, som i rapporten foreslogs.

Vid utskottsbehandlingen under konferensen av arhelsbyrans forslag i
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dmnet beslots att fran rekommendationsforslaget angiende internationell
samverkan i friga o6m offentliga arbeten avskilja en sdsom bilaga till re-
kommendationsforslaget fogad gemensam plan f6r upplysningar rérande
offentliga arbeten, vilken inneholl lingtgdende och detaljerade krav pé
upplysningar. Planen skulle likvil intagas i utskottets rapport och gdras
till foremal for vidare behandling av en internationell kommission, som
arbetsbyrdns styrelse i en av konferensen antagen resolution anmodades
att snarast mojligt uppritta. Denna kommission skulle jimvil hava att
granska och bearbeta de frin medlemssiaterna till arbetsbyrdn insinda upp-
lysningarna angiaende offentliga arbeten.

De tvA nu foreliggande rekommendationerna jimte nyssnimnda resolu-
tion vunno vid den slutliga omrdstningen i konferensens plenum enhillig
anslutning.

Yttrande.

Over rekommendationerna rérande offentliga arbeten har delegationen fér
det internationella socialpolitiska samarbetet den 4 december 1937 avgivit
utldtande och diri anfort bland annat féljande.

De bAda rekommendationernas huvudsakliga uppgift — att si langt mé&j-
ligt sikerstdlla en limplig rytm for de offentliga arbetena — vore obestrid-
ligen vdrd beaktande, men det syntes tvivelaktigt, ém fran svensk sida &t-
minstone for nidrvarande nigot av mer visentlig betydelse vore att atgodra
med hiénsyn till dessa rekommendationer. S@rskilt gallde detta i friga om
den rekommendation, som avsige att dvégabringa och reglera en inteina-
tionell samverkan. Sedan den tidigare vid demna rekommendation fogade
planen for den internationella upplysningsverksamheten blivit franskild
och innan négon ny plan i dess stille blivit faststilld, torde de i rekom-
mendationens punkter 1) och 2) framstillda uppmaningarna icke gérna kun-
na leda till ndgra atgirder. Amnu mindre syntes de uppmaningar, som med-
delades i de fterstiende punkterna, 3) och 4), nu kunna efterkommas) di
den diri forutsatta internationella kommissionen &nnu ej kommit till stdnd.

Den andra rekommendationen, angdende nationell planering av offentliga
arbeten, har synts delegationen kunna tillerkiinnas stdrre betydelse, dé den
vore direkt inriktad pa det huvudsakliga maélet for den ifrAgavarande ak-
tionen, d. v. s. den komjunkturutjimnande planeringen av de offentliga ar-
betena, och di dess uppmaningar visentligen vore begrinsade till att avse
Atgérder inom de enskilda staterna. Delegationen fr emellertid tveksam,
vilken av de i rekommendationens tva forsta delar framstillda uppmaningas-
na — reglema rérande rekrytering, 1onesittning o. s, v, i de tvd senare
delarna synas delegationen timligen frimmande f6r rekommendationens
egentliga Andamal — skiiligen bora leda till vidtagande av sirskilda atgiirder
i vart land. Delegationen har anfort:

Innehillet i punkterna 1) och 2) utgjordes i alldeles 6vervigande mén av
timligen sjdlvklara principdeklarationer utan forslag till anordningar for
deras forverkligande, och detsamma torde med visst skil dven kunna ségas
om innehillet av punkt 4). I punkt 5) férordades befogenheter, som knap-
past ldte sig vil forena med grunderna fér vdr nuvarande statsférvaltning.
Av beskaffenhet att skiligen kunna beaktas for forverkligande hos oss dter-
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stode sdlunda egentligen endast punkt 3), som dven i och for sig forefolle
att vara den mest betydelsefulla i rekommendationen. Huruvida tillfyllest-
gorande skidl nu forefunnes for upprittande har i landet av ett sirskilt
organ for fullgorande av de uppgifter, som avgives i denna punkt, ansige
sig delegationen emellertid icke kunna med siikerhet beddma. Enligt dele-
gationens fdrmenande kunde det ifrigasiittas, 6m ej &t det’ nyuppriittade
konjunkturinstitutet limpligen skulle kunna, mdjligen efter nigon persomal-
forstirkning, tillsvidare uppdragas den visentliga uppgift, som &syftades i
forevarande punkt, d. v. s. radgivning med hinsyn till konjunkturutveck-
lingen i fraga 6m offentliga arbetens foretagande eller reserverande.

Betriffande den i punkt 3 a) angivna uppgiften att centralisera upplys-
ningar rorande olika slag av offentliga arbeten anmirker delegationen, att
anordningar for denna uppgifts fullgdrande, som otvivelaktigt skulle ingd som
ett led i den internationella samverkan, vilken den forra rekommendatio-
nen 4syftar, icke garna kunna ifrigakomma till vidtagande, forréin bertrda
samverkan blivit nirmare reglerad.

Departementschefen.

De prineiper for de offentliga arbetenas anordnande, som innehallas i de
bada rekommendationerna angéende offentliga arbeten, Overemsstéimma i
allt véisentligt i avseende sivill &4 arbetenas tidsplanering som & s#ttet for
deras finansiering och den dirmed forbundna penningpolitiken med dem,
som legat till grund for de senare drens svemska konjunktur- och arbets-
18shetspolitik. Man torde kunna siiga, att den uppfaiining, varpd rekom-
mendationema bygga, i Sverige kommit till mera medveten och konsekvent
tillimpning 4n i de flesta andra lénder.

Rekommendationen angiende nationell planering av offentliga arbeten un-
derstryker starkt angelagenheten av att itgirder i syfte att dimpa konjumk-
turvilixlingarna genom offentliga arbetens tidsplanering och dérmed sam:-
manh#ngande finanspolitiska Atgarder i tid forberedas, och dérom torde
icke ndgon meningsskiljaktighet kunna rada. Jag hénvisar till bland annat
den inventering av arbeten, limpliga att igéngsiitta for att motverka en kom:-
mande depression, som utforts av 1936 ars utredning angdende beredskaps-
arbeten, samt till det i drets statsverksproposition bebddade fbrslaget till en
beredskapsbudget, avsedd att trida i kraft 6m en starkare forsimring av
konjunkturliget skulle intréida.

De punkter i de bida rekommendationerna, som skulle kunna foranleda
siirskilda Atgédrder, dro dels de, som gilla samverkan med den internationella
kommission, som arbetsbyrins styrelse kan komma att uppritta, samt in-
siindandet till arbetsbyrin av statistiska och andra upplysningar rdrande
offentliga arbeten, dels ock de, som avse det nationella organet for plane-
ring och samordnande av de offentliga arbetena dvensom &tgérderna for
deras finansiering.

Enligt min mening béra strivanden till internationell samverkan pa ifrdga-
varande omride pa allt satt stodjas fran svensk sida. Det d&r uppenbart, att
mdjligheterna att driva en effektiv konjunkturpolilik &ro i hdg grad be-
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roeende av att i olika linder en si langt mojligt ensartad politik fores. I den
mén en internationell informations- och radgivningsverksamhet av det slag,
som | den forsta rekommendationen foreslas, kan komma att medverka till ett
forenhetligande av konjunkturpolitiken i olika linder efter de allménna rikt-
linjer, sem av arbetskonferensen uppdragits — givetvis med sidana modifika-
tioner, som kunna vara betingade av speciella forhallanden i varje sdrskilt
land — kunna ocksé de framtida mojligheterna for den svenska konjunktur-
politiken komma att gymnsamt piverkas. Det synes mig darfor av vikt, att
Sverige blir foretréitt i den internationella kommission, som i rekommenda-
tionen forutsittes, — Vad angdr det statistiska uppgiftslamnandet betriiffande
offentliga arbeten, kan anmirkas, att sidana allmanna uppgifter, som i re-
kommendationen omtalas, utan svarighet kunna limnas fran svensk sida. I
frdga om den plan for uppgiftslimnandet, som nyssnimnda kommission
skall utarbeta, synes det angeliget, att specificeringen av uppgifterna icke
drives sd ldngt, att diri komma att ingi detaljer, som sakna stérre bety-
delse for beddmandet av forhillandena i stort.

Det i den andra rekommendationen foreslagna enhetliga organet eller,
alternativi, de tvd organen for samordnande av Atgirder, sammanhingande
med den hatienella planeringen av de offentliga arbetena, skulle hava upp-
gifter, som synas mycket vittgdende och delvis oklart bestdimda. Som dele-
gationen for det internationella socialpolitiska samarbetet anmiirkt, &ro vissa
av de befogenheter, som i rekommendationen foreslagits tillkomma ifréga.
varande organ, sidana, att de knappast lita sig forena med grunderna fbr
Var statsforvaltming. De rena underséknings- och informationsuppgifterna
pd omrddet torde naturligen falla under det nyupprittade konjunkturinsti-
tutet. Vissa av de uppmaningar, som innehillas i rekommendationens nu
ifrigavarande delar, synas viirda beaktande, 6m i framtiden administrativa
férdndringar betriffande de offentliga arbetenas bedrivande finnas pékal-
lade.

Kownvenidonsforsiagen (nr 59 och 60) samt rekommendationen (nr 52)
angdende minimidlder for barns anvindande till arbete.

Forslagens bestimmelser.

De bdda vid arbetskonferensens sammantriide 1937 antagna konventionsfor-
slagen rorande minimidlder for barns anvindande till industriellt respektive
jeke-industriellt arbete utgora revisioner av de tidigare vid konferensens frsta
(1919) respektive sextonde (1932) sammantriden antagna, av Sverige &nnu
ieke ratificerade konventionsférslagen i imnet. Den huvudsakliga innebérden
av revisionen #r, att minimidldern héjes fran i forutvarande konventionsfor-
slag géllande fjorton till femton &r.

Tillimpningsomradet for det forsta av nu ifrigavarande konventionsfdrslag
#r industriella foretag, varmed avses gruvor, stenbrott och andra mineral-
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utvinningsforetag, tillverknings- och kraftforetag, byggnads- och anliggnings-
arbeten samt tramsportverksamhet med undantag av transport for hand. Det
senare konventionsforslaget dger tillampning 4 varje arbete, som icke regleras
i forutnimnda konventionsforslag eller i konventionerna angiende minimi-
aldern for barns anviindande i jordbruket (1921), respektive till sjoss (1936).

Betriffande industriellt arbete medgives undantag fran den allméinna regeln,
att barn under femton ir ej ma anvindas till arbete, blott for foretag, vari
sysselsittas endast medlemmar av arbetsgivarens familj, och detta forsavitt
icke sysselsittningen pi grund av sin natur eller de forhillanden, varunder
den utdvas, dr farlig for dirtill anvinda personers liv, hilsa eller moral. Det
senaste forbehéllet innebar en inskrinkning av omfattningen av undantaget
for familjeforetag enligt 1919 ars konvention, vilket undantag var generelit,
Till denna punkt anknytes rekommendationen angiende minimidlder for an-
vindande av barn till industriellt arbete i familjeforetag. Konferensen uttalar
diri, att man med skil kan hoppas, att det skall bliva mojligt att inom en né-
ra framtid fullstindigt avskaffa berérda undantag, varfor konferensen hem-
staller till medlemmmaima av internationella arbetsorganisationen att bemdéda
sig att tillimpa sin lagstifining angiende minimidlder for anvindande till ar-
bete i alla industriella foretag, dirunder inbegripna familjeforetagen. — Be-
staimmelserna i konventionsforslaget angdende industriellt arbete dga icke
tildimpning & av offentlig myndighet godkiint och dvervakat arbete i yrkes-
skolor.

Konventionsforslaget angdende icke-industriellt arbete skall ej tillimpas a
fiske till havs, arbete av visentligen uppfostrande art i godkinda och kontrol-
lerade tekniska och yrkesskolor, som drivas utan vinstsyfte, samt, efter beslut
av vederbdrande nationella myndighet, arbete i foretag, vari endast sysselsit-
tas medlemmar av arbetsgivarens familj, under villkor att arbetet icke #r
skadligt eller farligt, och husligt arbete i familj, vilket utféres av medlemmar
av familjen.

Bettriiffande sddana arbeten, vari konventionsforslaget angaende icke-imdust-
riellt arbete dger tilldmpning, ir den allminna regeln, att barn under femton
ar eller barn, vilka, ehuru de uppnatt nimnda alder, finnu dro underkastade
primér skolplikt enligt den nationella lagstiftningen, icke m4 anvindas dirtill.
Harifridn gores det undantaget, att barn, som fylli tretton ir, ma utom de for
skolgdngen bestimda timmarna anviindas till ldtt arbete, som icke dr skad-
ligt for deras hilsa eller normala utveckling och icke ér av beskaffenhet att
menligt inverka pa deras skolgang eller formaga att tillgodogora sig undervis-
ningen, dock med den inskrinkningen att barn, som fyllt tretton men ej fjor-
ton ar, icke ma anvindas till litt arbete under mer 4n tvid timmar 6m dagen,
vare sig & skol- eller lovdagar, och icke ma it sdkallan jimte Kitt arbete dgna
mer dn sammanlagt sju timmar 6m dagen. Befriffande det antal timmar 6m
dagen, varunder barn 6ver fjorton ar mi anvindas till litt arbete, skall den
nationella lagstiftningen bestimma. Litt arbete skall vara forbjudet 4 som-
dagar och lagstadgade allminna hogtidsdagar samt nattetid. — I konstens,
vetenskapens eller undervisningens intresse ma slutligen den nationella lag-
stiftningen med vissa begriinsningar och medelst individuella tillstind medgiva
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undantag frin ovammimnda bestimmelser, si att barn kunna upptrida vid
offentliga forestillningar och sisom skadespelare eller statister deltaga i film-
inspelningar.

Gillande bestimmelser.

Bestimmelserna i svensk lagstiftning i forevarande hinseende aterfinnas i
lagen den 29 juni 1912 om arbetarskydd, vars 9 § forbjuder minderarigs anvin-
dande till arbete, forrdn den minderarige fyllt tretton ar. I 10 § arbetarskydds-
lagen forbjudes anvindande av barn under fjorton ar till industriellt arbete
samt byggnads-, skogsavverknings-, kolnings- och tramsportarbete; forbudet
géller icke distribution av varor eller utrittande av bud eller drenden. Dessa
bestimmelser 4ga enligt 1 § arbetarskyddslagen icke tillimpning pa arbets-
givares egna barn, oavsett 6m i foretaget sysselsittas endast medlemumar aw
arbetsgivarens familj eller icke. Yrkesinspektionens chefsmyndighet mai be-
vilja eftergift frin de i 9 och 10 §§ meddelade forbuden i friga om latt arbete,
som bedrives i fria luften och fortgiar allenast under kortare tid av aret samt
icke regleras av samband med mekaniskt driven arbetsprocess, och jamviil
i sérskilda fall frin forbudet mot industriellt och dirmed jamstillt arbete,
dér sd provas nodigt till forekommande av syssloloshet eller annat allvarligt
men fér den minderarige. Husligt arbete, som ej drives i forvirvssyfte, faller
utanfor arbetarskyddslagens tillimpningsomride, medan konventionsforsla-
get rorande icke-imdustriellt arbete utesluter endast husligt arbete, som ut-
fores av medlemmar av familjen.

Forberedande behandling.

De forutvarande, dren 1919 och 1932 antagna konventionsforslagen rorande
minimidlder for barns anviindande till industriellt respektive icke-imdustriellt
arbete hava, som redan nimnts, icke ratificerats av Sverige. Hinder for rati-
fikation hava ansetts foreligga framfor allt diri, att konventionsforslagens
tillimpningsomraden #ro i vissa hiinseenden vidare in den svemska arbetar-
skyddslagens, samt diiri, att den svemska lagen medgiver storre undantags-
mojligheter &n konventionsforslagen.

I fraga om anledningen till upptagande av ifrigavarande konventionsforslag
till revision och forloppet av den forberedande behandlingen framhalles av
delegationen for det internationella socialpolitiska samarbetet i forutnimnda
utlatande av den 4 december 1937 bland annat foljande.

Denna fraga hade sitt ursprung frin 1935 irs sammantriade av internatio-
nella arbetskonferensen, som da antog ett forslag till rekommendation an-
gdende ungdomsarbetslésheten, i vilken rekommendation, till motverkande av
ndmnda slag av arbetsloshet, bl. a. forordades hojning av minimidldern for
barns anviindande till arbete, i bada fallen till ligst 15 4r. Over en skrivelse
fran internationella arbetsbyrin rorande siddan revision avgav delegationen
yttrande den 11 maj 1936 och avstyrkte diri for Sveriges del anslutning till for-
slaget, i vad det angick industrien och icke-imdustriellt arbete. Samma stdnd-
punkt intog delegationen i ett den 24 maj 1937 avgivet ytirande angéende
tvenne inom arbetsbyrin utarbetade forslag till revision av respektive konven-
tioner, d. v. s. angdende minimiilder for barns anvandande till industriellt
respektive icke-imdustriellt arbete, vilka revisionsforslag skulle foreliggas det
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seoste konferenssammantriadet. 1 bada fallen bitriidde svemska regeringen
delegationens mening.

Under plenarbehandlingen av det forra konventionsforslaget vid arbetskon-
ferensen forklarades fran de svemska regeringsombudens sida, bland annat,
att svemska regeringen principiellt gillade den foreslagna hdjningen av alders-
grinsen men att skolffdrhillandena i Sverige, oaktat skolpliktsaldern nyligen
blivit utstrickt, i det dvervigande antalet orter dnnu icke limpligen medgave
genomforandet av ifrigavarande reform. Belriffande iter den andra kon-
ventionen, angidende minimiilder i icke-imdustriellt arbete, skulle den fore-
slagna forindringen for Sveriges del innebidra en hdjning av aldersgrinsen
med tva 4&r. Man hade ocksi i Sverige sedan gammalt funnit ldmpligt att hava
en skillnad pi ett 4r mellan dldersgrinserna for arbete inom industrien och
inom andra verksamhetsomriden — arbetet inom dessa verksamhetsomraden
vore i regel friare och mindre anstringande #n inom industrien.

Vid den slutliga omrdstningen réstade de svenska regeringsombuden for
konventionsforslaget angdende minimidlder for barns anvindande till in-
dustriellt arbete med ovan antydda reservation betriffande mojligheten av
ratifikation fran svensk sida, men avhoéllo sig fran deltagande i voleringarna
om det andra konventionsforslaget samt rekommendationen.

Yttrande.

I forutnimnda yttrande frin delegationen for det internationella socialpo-
litiska samarbetet anser sig delegationen icke hava skil till dndring i sin forut
angivna mening betriffande frigan om vilken stillning vért land bér intaga
till forevarande konferensbeslut 6m hoéjning av minimidldern for barns an-
vindande till industriellt och icke-industriellt arbete. Det huvudsakliga skilet
for denna stindpunkt, nimligen angeligenheten av att undgd en mellantid
mellan skolpliktens upphérande och liden for de minderirigas anstillande i
arbete, kunde visserligen anses hava forsvagats genom godtagandet av den 7-
ariga skolplikten, men det torde drbja ganska linge, innan denna reform bleve
fullt genomford, och dven direfter skulle, 6m ifrigavarande forhdjda mini-
midlder inférdes, med att sannolikhet i méanga fall uppkomma en ganska
avsevard lucka i de minderarigas sysselsittande. Delegationen framhaller vi-
dare, att Sverige dnnu icke ansett sig limpligen kunna ratificera de tvd ur-
sprungliga konventionsforslagen angidende minimidlder inom fSrevarande
verksamhetsomraden samt att det egentliga skilet for minimidlderns héj-
ning, eller behovet att motverka ungdomsarbetslosheten, fér vart lands del
dtminstone for nirvarande knappast dgde giltighet.

1 frAga 6m rekommendationen angdende minimidlder for barns anviindan-
de till industriellt arbete i familjeforetag framhaller delegationen, sitt det
utstriickande, varom rekommendationen hemstiller, av tillimpningen av den
for industriellt arbete gillande aldersgrinsen lill familjeféretagen skulle stri-
da mot en i avseende 4 den svenska arbetarskyddslagstiftningen néira nog un-
dantagslst tillimpad princip. Demna princip vore for dvrigt av s omffattan-
de riekvidd, ait den i regel fritoge nu ifrigavarande foretag fran tillimpning
av nfimnda lagstifinings samtliga bestimmelser och dirmed givetvis dven
fran varje kontroll frin yrkesinspektionens sida,
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Departementschefen.

Det stérsta hindret fér anslutning fran svensk sida till konventionsforslaget
angldende minimidlder fér barns anviindande till icke-industriellt arbete sy-
nes mig utgbras av den alltfor rigor6sa begrinsning av médjligheterna till
undantag i friga 6m sddant arbete av littare art, som gores i ifrigavarande
konventionsférslag. Detta konventionsforslag kan jag dirfor icke fororda
till ratificering.

I friga om konventionsforslaget rorande minimiilder for barns anvandande
till industriellt arbete foreligga fdven, liksom tidigare betriffande det ur-
sprungliga konventionsférslaget, vissa om dn mindre hinder for ratifikation,
vilka sammanhinga med konstitutiva drag i den svenska arbetarskyddslagen,
sésom i friga 6m tillimpligheten pa familjeféretag. DA anledningen till de
foreliggande revisionsférslagen, ungdomsarbetslsheten, icke for narvarande
kréver sirskilda atgirder i Sverige, torde frigan 6m ratifikation limpligen
kunna anst4, till dess en allmin revision av arbetarskyddslagen kommer till
stdnd. Jag har under dverviagande frigan 6m att igiAngsatta en sidan revi-
sion. Av enahanda skil, som nyss anférts, anser jag, att den till konven-
tionsfdrslagen fogade rekommendationen angiende minimidlder for barns
anvéndande till industriellt arbete i familjeforetag icke fér nirvarande bor
giva anledning till atgérder i vart land.

Forslaget till konvemtion (nr 61) angiende forkeortming av arbetstiden
inom textilimdustrien.

Forslagets bestimmelser.

Detta konventionsférslag ingdr i den serie av specialkonventioner for olika
industrier, vilka inom ramen av den principkonvention angiende arbetstidens
forkortning till fyrtio timmar i veckan, som i proposition nr 15 understilldes
1936 ars riksdag, skola i detalj giva bestimmelser om arbetstidens forkortning
inom s#rskilda industrier under hiinsynstagande till de speciella forhallam-
dena pa respektive arbetsomriden. I ingressen till konventionsforslaget hian-
visas dven till nimnda principkonvention och den dari angivna grundsatsen
om fyrtio timmars arbetsvecka med uppriitthdllande av arbetarnas levmads-
standard.

I och for avgréinsning av tillimpningsomridet har i konventionsforsla-
gets 2, 3, 4 och 5 moment gjorts en mycket specificerad teknisk bestimning
av vad som #r att hiinfora till textilindustriella arbetsforrittningar. Forslaget
dger tillimpning p4 personer, som sysselsiittas i foretag, pa villkor att dettas
verksamhet uteslutande eller fornimligast avser en eller flera av dessa ar-
betsforritiningar, dirunder inbegripna personer, som sysselsattas i ndgon
gren av dylikt foretag, #ven 6m denna gren icke uppfyller nimnda villkor,
samt pd personer, som sysselsiittas i nigon foretagsgren, som enligt definitio-
nen sysslar med textilindustriella arbetsforrittningar, dven 6m betridffande
foretaget som helhet sd icke dr fallet. Forslaget dger tillimpning pa si-
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vil offentliga som enskilda foretags personal. I tveksamma fall skall fragan,
huruvida foretag eller foretagsgren uppfylla forutnimnda villkor, avgbras av
vederborande myndighet efter horande av arbetsgivar- och arbetarorganisa-
tioner, som fragan kan angi. Fran tillimpning av bestimmelserna kunna
av vederbdrande myndighet i samrid med nimnda organisationer undanta-
gas dels personer i foretag, vari endast medlemmmar av arbetsgivarens fa-
milj sysselsittas, dels personer, som pa grund av sitt sarskilda ansvar icke
dro underkastade de vanliga reglerna rérande veckoarbetstiden.

Arbetstiden for personer, pa vilka konventionsbestimmelserna dga tillimp-
ning, fdr icke Overskrida fyrtio timmar i veckan i gemomsnitt, dock att i
frdga 6m arbeten, vilkas bedrivande med hiinsyn till arbetets art maste
fortgd utan avbrott vid nigon tid pi dagen eller natten eller i veckan, den
genomsnittliga veckoarbetstiden ma uppga till fyrtiotvd timmar. Den period,
till vilken beriikningen av den genomsnittliga veckoarbetstiden fir hiinforas,
éivensom maximiantalet arbetstimmar per vecka skall bestimmas av veder-
bérande myndighet efter hérande av arbetsgivar- och arbetarorganisationer-
na. Med »arbetstid» avses den tid, varunder arbetaren stir till arbetsgivarens
forfogande; diri innefattas icke raster, under vilka arbetaren icke stdr till
arbetsgivarens forfogande.

Overskridanden av arbetstiden enligt den allmdnna regeln mé | viss fast-
stilld utstriekning medgivas medelst forfattningar, utfirdade av vederbd-
rande myndighet efter samrdd med arbetsgivare- och arbetarorganisationerna.
De omstiindigheter, varunder Sverskridanden av den stadgade arbetstiden &ro
medgivna eller i séirskilda fall kunna beviljas, iro specificerade i konventio-
nens 5—9 artiklar, All dvertid skall betalas med 16n, som med minst tjuge-
fem procent 6verstiger den normala.

For att underlitta tillimpningen av konventionsforslagets bestdmmelser
skall det dligga fBretagsledningen att medelst anslag eller pA annat godként
satt tillkénnagiva de regler, som avse arbetstiden, samt i liggare anteckna
forlingningen av arbetstiden jimte de darfor utbetalda l16nebeloppen.

Férslagets artikel 12 innehdller en bestimmelse 6m vergingsanord-
ningar, enligt vilken vederbérande myndighet under en tidrymd av hdgst
tvd ar fran ikrafttriidandet av konventionen for respektive mediemsstat mé
gedtaga anerdningar, som innebidra etappvis skeende forkortning av arbets-
tiden samt undantagande, helt eller delvis, fran tillimpning under némnda

tidrymd av konventionens bestimmelser pa vissa kategorier av arbetare eller
féretag.

Gillande bestimmelser.

Bestimmelserna i svensk lagstiftning i frevarande hinseende aterfinnas i
lagen den 16 maj 1930 6m arbetstidens begrinsning, vilken bygger pa prim-
cipen om 8 timmars arbetsdag och 48 timmars arbetsvecka. Tillimpnings-
omradet dr i vissa avseenden annorlunda bestimt i den svemska arbetstids-
lagen {in i nu ifrigavarande konventionsforslag.
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Forberedande behandling.

I proposition nr 15 till 1936 ars riksdag och proposition nr 56 till 1937
ars riksdag hava limnats utforliga redogorelser for den behandling, som
dels den allmanna fragan 6m arbetstidens forkortning till fyrtio timmar i
veckan, dels frigorna om specialkonventioner foér arbetstidsférkortning in-
om sirskilda industrier, till vilka den nu foreliggande konventionen ansluter
sig, undergidtt inom internationella arbetsorganisationen. Frin svensk sida
har stidse hidvdats som forutsittningar for anslutning till internationella
regleringar p4 detta omrade, dels att arbetstidsforkortningen kunde genom-
foras under bevarande av arbetarnas levnadsstandard, dels ock att motsva-
rande ftgirder vidtoges av vért lands mera betydande konkurrenter 4 vérlds-
marknaden. I den svenska regeringens svar i frigeformulir rérande arbets-
tidsforkortningen inom sarskilda industrier har vidare framhillits, att arbets-
marknadsléiget i Sverige icke vore sidant, att arbetstidsférkortning vore pa-
kallad med hdnsyn till syftet att motverka arbetslésheten, Dessa skél hava
fiven anforts i svenska regeringens svar & arbetsbyridns hdsten 1936 utsidnda
frageformular rorande textilindustrien.

A internationella arbetskonferensens sammantride ar 1937 avhéllo sig de
svenska regeringsombuden enligt erhillna instruktioner fran att deltaga i om:-
rostningarna angdende arbetstidens forkortning inom textilindustrien.

Yttrande.

I yttrande den 4 december 1937 anser sig delegationen for det internatio-
nella socialpolitiska samarbetet under hiinvisning till tidigare stéllningsta-
ganden frn svensk sida till konventionsforslagen rérande fyrtiotimmarsvee-
kan icke kunna tillstyrka vart lands anslutning till nu féreliggande forslag.
Delegationen framhdller dven, att vid senaste konferenssammantriide en re-
solution antogs, vari konferensen anhéll, att arbetsbyrans styrelse ville un-
dersdka ldget och Overviga uppforandet & dagordningen for nidsta konfe-
renssammantride av frigan 6m utstrickande av arbetstidens forkortning tiil
alla slag av ekonomisk verksamhet, som icke téickas av redan antagna kon-
ventioner — ett forhdllande, som torde vara #ignat att motverka bendgenhe-
ten for ratificering av de antagna specialkonventionerna, bland annat anga-
ende fyrtiotimmarsveckan inom textilindustrien.

Departementschefen.j

Av de ski], vilka i tidigare sammanhang, som angétt frigan om fyrtietim-
marsveckans genomforande inom sirskilda industrier, anforts mot anslutning
frin svensk sida till specialkonvemtionerma rorande arbetstidsférkortming;
hava vissa under det senaste dret icke forsvagats utan stiirkts av den pagdende
hégkonjunkturen. Med hiinsyn hirtill och till att textilindustrien &r en av
de industrier, betriiffande vilka inverkan av arbetstidsforkortning pd kon-
kurrensférhallandena gentemot utlandet kriver sirskilt beaktande, anser jag
mig icke f8r nérvarande kunna fororda ratifikation av foreliggande konven-
tionsforslag.
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Forslaget till konvention (nr 62) angiende sikerhetsforeskrifter i bygg-

nadsindustrien samt rekommendationerna (nr 53—56) angiende siiker-

hetsforeskrifter, inspektion, samverkan till forekommande av olycksfall
och yrkesutbildning inom byggnadsindustrien.

Koriventionsforslagettsoch rekommendationernas bestimmelser.

Konventionsforslaget angiende sikerhetsforeskrifter i byggmadsindustrien
syfiar till att standardisera minimiforeskrifter rérande sikerhetsanordningar
for arbetare inom byggmadsindustrien betriffande stillningar och lyftanord-
ningar. Med hidnsyn till skiftande tekniska betingelser och sedvinjor i olika
linder hava i konventionen intagits endast vissa allmint formulerade princi-
per, vilkas praktiska utformning kan tinkas i vissa hiinseenden vixla i olika
linder. Till ledning for den praktiska utformningen har konventionsforsla-
get kompletterats med en rekommendation, vars sakligt viktigaste del ar ett
sdsom bilaga till rekommendationen fogat typreglemente, avsett som norm
for de detaljerade foreskrifter, vari i varje sdrskilt land konventionens all-
mianna foreskrifter skola preciseras.

Medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificexrar konven-
tionen, forbinder sig darmed att hava en lagstiftning, som tryggar tillamp-
ningen av de allmidnna bestimmelser rorande stillningar, lyftanordningar
samt skyddsutrustning och hjidlp vid olycksfall, vilka innehillas i konven-
tionen, och med stéd av vilken limplig myndighet dger att utfirda forfatt-
ningar, som, i den mén det dr mojligt och 6nskvirt med hinsyn till forhal-
landena i landet, giva bindande kraft at foreskrifter, likalydande eller lik-
vardiga med foreskrifterna i nyssnimnda typreglemente. Demna lagstifining
skall dga tillamning 4 alla pa en byggmadsplats utforda arbeten, som sti i
samband med uppféramnde, reparation, idndring, underhall eller rivning av
négot slags byggnader, varvid beviljande av undantag ma medgivas vederbo-
rande myndighet — efter horande av arbetsgivar- och arbetarorganisationer
— betriffande sédana arbeten, som i regel utféras under tillfredsstillande sé-
kerhetsforhallanden. Lagstiftningen och dirpa grundade forfattningar skola
innehdlla fordran, att arbetsgivarna bringa bestimmelserna till alla dirav
berdrda personers kinnedom pd av vederborande myndighet godkant sitt,
samt skola angiva de personer, som éro ansvariga for deras tillimpning, och
stadga limpliga straffpafoljder for krinkning av de dlagda forpliktelserna.
Ratifikation av konventionen innebdr vidare forbindelsen att uppritthalla
eller forsiikra sig om att det dndock finnes ett inspektionssystem, som tryggar
en effektiv tillimpning av sikerhetsforeskrifterna. Undantag frin konven-
tionens bestimmelser medgivas betriffande sidana omraden, dir med han-
syn till befolkningens gleshet eller det ekonomiska utvecklingsstadiet veder-
borande myndighet finner det omdojligt att genomfdra desamma. — Slutligen
aligger medlem, som ratificerat konventionen, en viss rapportskyldighet till
internationella arbetsbyran.

I rekommendationen angiende sdkerhetsforeskrifter i byggmadsindustrien
uppmanar konferensen medlemmmarna av internationella arbetsorganisationen
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att, dir sa med hinsyn till de i landet radande forhallandena liter sig gora
och &r Onskvirt, i mojligast fullstindiga utstrickning gemomfora bestimmel-
serna i det till rekommendationen fogade typreglementet eller med dem lik-
virdiga, samt att dven direst konventionen icke ratificerats frivilligt dtaga
sig en viss rapportgivning till arbetsbyran.

Betriffande de mycket utforliga tekniska bestimmelserna ma hinvisas till
konventionens artiklar 7—18 samt till typreglementet.

De foljande tre rekommendationerna fororda vissa regler for inspektionen
inom byggmadsindustrien, organiserad samverkan mellan arbetsgivare, per-
sonal och inspektorer till forekommande av olycksfall i arbetet, propaganda
for sikerhet inom byggmadsindustrien samt inforande i tekniska och yrkes-
skolors undervisningsplaner av teoretisk och praktisk undervisning av be-
tydelse for okandet av sikerheten i byggnadsarbetet.

Gillande bestimmelser.

Besfimmmelserna i 4 § lagen den 29 juni 1912 6m arbetarskydd angiende
forekommande av olycksfall i arbetet gilla i tillimpliga delar iven byggmads-
industrien. Dessa bestimmelser inrymma dock icke foreskrifter med sirskild
hénsyn till byggmadsverksamhetens forhillanden. Byggmadsstadgans 59 och
79 §§ innehailla dvenledes endast allmént formulerade foreskrifter 6m siker-
heten i byggmadsarbetet.

Forberedande behandling.

Konventionsforslaget angdende sikerhetsforeskrifter i byggmadsindustrien
har varit foremal for den sedvanliga dubbla diskussionsproceduren. Vid ar-
betskonferensen 1936 diskuterades sdlunda vissa punkter, varom regeringarna
skulle tillfrigas. Hosten 1936 utsinde arbetsbyrin ett frigeformulir i sa-
ken. 1 svaret harpid framholl den svenska regeringen som sin mening sar-
skilt, att konventionen icke borde innehalla tekniska detaljbestimmelser; dy-
lika borde inforas i den konventionen atféljande rekommendationen och typ-
reglementet. Med ledning av yttranden fran delegationen for det inter-
nationella socialpolitiska samarbetet samt ett flertal myndigheter och orga-
nisationer framstillde den svemska regeringen dven atskilliga andringsyrkan-
den i friga 6m de tekniska bestimmelserna, vilka yrkanden i stor utstrick-
ning beaktats.

Yttrande.

I utlitande den 4 december 1937 anfor delegationen for det internatio-
nella socialpolitiska samarbetet betriffande nu ifridgavarande konventions-
forslag och rekommendationer, efter hinvisning till bristen pd mera utfor-
made sidkerhetsforeskrifter for byggmadsindustrien i svensk lagstiftning, bland
annat féljande.

Med hinsyn till den stora olycksfallsfrekvensen inom byggmadsyrkena ha
vederborande myndigheter sedan linge varit betiinkta pa att fa till stind en
sarskild skyddslagstiftning for byggnadsindustrien. Sdlunda utarbetades
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1913—14 inom socialstyrelsen nied bitrdde av tillkallade sakkunniga ett for-
slag till kungl, kungérelse angiende skydd mot yrkesfara vid husbyggmads-
arbete, vilket dock icke ledde till dsyftat resultat. Om behovet av skydds-
lagstiftning for byggnadsbranschens arbetare hava emellertid tid efter annan
givits paminnelser. Sédlunda hava bland annat under ar 1937 gjorts framstill-
ningar fran platslageriarbetarnas sida om skyddsanordningar vid arbete &
tak och av de samverkande byggmadsfackforbunden om forbittrad tillsyn &
byggnadsarbeten.

Enligt delegationens mening torde man sélunda hir i Sverige lia anledning
att med tillfredsstillelse hilsa det nu tagna initiativet till forbéttring av ar-
betets sakerhet inom byggmadsindustrien. I vilken omfattning och pa vil-
ket sitt de foreliggande konferensbesluten i dmnet limpligen bora forverk-
ligas i vért land, anser sig delegationen emellertid sakna kompetens att be-
doma. For utredning av denna fraga och utarbetande av de forslag, vartill
utredningen kan foranleda, synas limpligen nigra sakkunniga bora tillkal-
las. Ehuru man betriffande konventionsforslaget synes kunna forvinta att
pA berorda satt fa till stind forfattnimgsforslag, och det enligt 7 § 1 mom.
lagen om arbetarskydd torde ankomma pid Kungl. Mijit att beshata om dy-
lika forfattmimgsforslag, vill det synas vara mest tillradligt och riktigt att
¢j pa forhand gora nigra utféstelser 6m ratificering. I regel torde all erfor-
derlig lagstiftning bora vara utfirdad, innan beslut fattas om dylik Atgéard.

Rekommendationen angdende sikerhetsforeskrifter inom byggmadsimdust-
rien anses av delegationen med hinsyn till det bilagda typreglementet bliva
det huvudsakliga fOremélet for utredningsarbetet, vilket limpligen dven
kunde inbegripa rekommendationerna angiende inspektion och samverkan
till forekommande av olycksfall. Belrdffande slutligen rekommendationen
angdende yrkesundervisning synes det delegationen, som 6m dess onskemal
i vasentlig omfattning borde kunna mera direkt forverkligas gemom nagon
andring av foreskrifterna rorande den undervisning i byggmadsfackets liaro-
Amnen, som meddelas i statliga eller statsunderstédda undervisningsanstalter.

Departementschefen.

Lika med delegationen for det internationella socialpolitiska samarbetet
anser jag, att man med tillfredsstillelse bor hilsa det nu tagna internatio-
nella initiativet till forbattring av arbetets sdkerhet inom byggnadsindustrien.
Jag dr ock ense med delegationen dirutinnan, att hela komplexet av hiarmed
sammanhiingande fragor bor goras till foremal for utredning, avseende framst
tillimpligheten av konventionsforslagets och det dirmed korresponderande
typreglementets bestimmelser men dven de frigor rorande inspektion samt
samverkan 1ill forebyggande av olycksfall och yrkesutbildning, som innehal-
las i de senare rekommendationerna. 1 avvaktan pa resultatet av en sidan ut-
redning torde fragan 6m ratikation av konventionsforslaget fa tillsvidare ansta.

Under aberopande av vad jag i det féregdende i skilda hinseenden anfort
far jag hemstilla,

alt Kungl. Majit matte till riksdagen avldta proposition
med anhdllan om riksdagens yttrande angdende omformélda,

Bihang till riksdagens protokoll 1938. 1 saml. Nr 45. 2
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av den internationella arbetsorganisationens konferens ar
1937 vid dess tjugotredje sammantride antagna konventions-
forslag och rekommendationer.

Till denna av slatsraddels Ovriga ledaméter bitrddda
hemstdllan lamnar Hans Maj:t Konungen bifall samt
forordnar, att proposition i @mnet av den lydelse bilaga
till detta protokoll utvisar skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Dagny Olsson.
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Biluga A.

1) Rekommendation (nr 50) angiende internatiomell samverkan i
avseende & offiemtliga arbeten.

Internationella arbetsorganisationens gemeralkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och diar samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride

och beslutit antaga vissa forslag angiende internationell samverkan i
avseende 4 offentliga arbeten, vilken friaga aAr inbegripen under den
tredje punkten pd dagordningen f6r sammantriidet,

samt beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommendation,

antager denna, den tjugoandra dagen i juni ar ett tusen nio hundra trettiosju
efterféljande rekommendation, som skall benimnas »Rekommmendation an-
gdende offentliga arbeten (imternationell samverkan), 1937».

Med hiénsyn till att en forutseende politik i avseende A offentliga arbeten
utgdr ett &ndamdlsenligt medel att forekomma arbetsloshet och motverka
ekonomiska vixlingar samt

med hinsyn till att ett verksamt uppiridande pi berérda omride méste
vara grundat pa tillfyllestgbrande upplysningar och internationell samver-
kan,

hemstéller konferensen:

1) att varje medlem av internationella arbetsorganisationen métte Aarli-
gen vid lampligaste tidpunkt meddela internationella arbetsbyrdn statistiska
och andra upplysningar rérande de offentliga arbeten, som foretagits eller
tillimnas 4 dess territorium, dirunder inbegripet bestillningar 4 redskap,
ovrig utrustning samt forrad;

2) att de av medlemwmarna enligt moment 1) limnade upplysningarna
matte sdvitt mojligt meddelas enligt en enhetlig plan, som sarskilt avser ar-
betenas kostnad, séttet for deras finansiering och antalet sysselsatta arbe-
tare;

3) att varje medlem matte samverka med varje internationell kommis-
sion, som internationella arbetsbyrins styrelse kan komma att uppritta, sér-
skilt for att granska de upplysningar, som meddelats enligt moment 1), och
att utarbeta den enhetliga plan, som avses i moment 2);

4) att varje medlem matte omsorgsfullt overviga, vilka Atgdrder bora
vidtagas med héinsyn till de rapporter, internationella arbetsbyrians styrelse
kan komma att tillstdlla honom sdsom resultat av den i moment 3) Asyftade
kommissionens oOverlaggningar.

2) Rekommendation (nr 51) angiende natiomelll planering av offentliga
arbeten.

Internationella arbetsorganisationens generalkonferens,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Geneve och dir samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride
och beslutit antaga vissa forslag angdende nationell planering av of-
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fentliga arbeten, vilken friga ir inbegripen under den tredje punkten
pa dagordningen for sammantridet,

samt beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommenda-
tion,

antager denna, den tjugoandra dagen i juni &r ett tusen nio hundra trettiosju
efterfoljande rekommendation, som skall benimnas »Rekommrendation angé-
ende offentliga arbeten (mationell organisation), 1937».

Med hinsyn till att vid saknad av en forutseende planering av de offent-
liga arbetena utgifterna for dessa arbeten i allmiinhet visa benigenhet att
stiga under ar av goda komjunkturer och att sjunka under &r av depres-
sion;

med hidnsyn till att ett dylikt forhallande har den verkan, att vixlin, a
i sysselsiatining for de arbetare, som anvindas till offentliga arbeten, fogas
till de vaxlingar i sysselsdtining, som hirflyta ur affarslivet och sélunda sue-
cessivt forvirra knappheten pa vissa kategorier av arbetare under perioder
av uppsving och arbetslésheten under perioder av nedging;

med hinsyn till att det dr onskvirt alt at de offentliga arbetena giva en
rytm, som ar dgmad att sivitt mojligt forminska de ekonomiska viaxling-
arna;

med hiénsyn till att en enhetlig tillimpning av en sddan politik i avseende
4 samtliga offentliga arbeten forutsitter ett samordnande av de adminisira-
tiva och finansiella metoder, som tillimpas av olika myndigheter;

med hiinsyn dessutom till att det, 6m man vill tillforsikra de offentliga
arbetena hogsta mojliga effektivitet sisom medel mot arbetsléshet, ar av
vikt att for deras utférande vidtagas vissa anordningar betriffande rekry-
tering och anvindande av arbetarna,

forordar konferensen, att medlemmmma métte tillimpa foljande principer.

Del I. — De ofientliga arbetenas rytm.

1. 1) Lampliga atgarder bora vidtagas till beredande av en dndamaéls-
enlig rytm &t samtliga arbeten, som foretagas eller finansieras av offentlig
myndighet.

2) Berorda rytm bor innebidra en okning av volymen av dylika arbeten
under perioder av daliga konjunkturer, och dr det med hinsyn dartill onsk-
véart, att det under perioder av goda komjunkturer pi forhand triaffas forbe-
redelser for arbeten, som kunna héllas i reserv eller dverskrida normala be-
hov och dro firdiga att igingsittas, si snart det finnes pakallat.

3) Sarskild uppmirksamhet bor, allt eftersom det ekonomiska livets vax-
lande forhallanden kunna erfordra, dgnas at de offentliga arbeten, som sti-
mulera de tunga industrierna, eller 4t sidana offentliga arbeten, som fram-
kalla en mer direkt efterfrigan av konsumtionsvaror.

2. Ifragavarande rytm bor tillimpas a alla offentliga arbeten (dirunder
inbegripet arbeten i kolomienma)), vare sig arbetena foretagas av cemirala myn-
digheter, distrikts- eller lokala myndigheter, allminnyttiga foretag eller av
nagon samfillighet eller enskild person med understéd eller 1an fran offemt-
lig myndighet.

3. Det bor uppriittas ett nationellt samordnande organ, vars uppgift
sarskilt bor vara:

a) att cemiralisera upplysningar rérande olika slag av offentliga arbeten;

b) att trygga och uppmuntra férhandsberedningen av arbeten;

c¢) att giva anvisningar eller rad rérande den tidpunkt, di arbeten bira



Kungl. Mujji:ts proposition nr 45 (Bilaga). 21

reserveras eller di reserverade arbeten bora sittas i gdng och detta med hin-
syn tagen till vixlingarna i avseende & arbetsloshet, grosshiandelspris och
rintesatser samt andra tecken, som tyda pa forindring av det ekonomiska
laget.

Del II. — De offentliga arbetenas fimansiering.

4, Bland de finansiella atgarder, som nédvindiggoras av den i denna re-
kommendation forordade politiken, béra sarskilt foljande tagas under Gver-
vagande:

a) reserverande under perioder av goda komjunkturer av erforderliga
medel for utférande av arbeten, som idro avsedda for depressionstider;

b) Overforande av outnyttjade krediter fran ett ar till ett foljande;

¢) begriinsande under goda tider av de offentliga samfilligheternas lane-
mojligheter och pédskyndande av tidigare lins Aterbetalning;

d) finansiering medelst 1ldn under diliga tider av sidana offentliga arbe-
ten, som dro dgnade att stimulera den ekonomiska aterhdimtningen, och 6ver
huvud taget tillimpning av en monetir politik, vilken medgiver den expan-
sion av krediten, som piskyndandet av offentliga arbeten di fordrar och vil-
ken tillférsikrar de asyftade ldnen ligsta mojliga rinta.

5. Med hinsyn till de offentliga arbetenas finansiering bor 4t det sam-
ordnande organ, som avses i moment 3, eller it ett med detta samverkande
speciellt organ helt eller delvis givas foljande Aligganden:

a) att giva den centrala myndigheten rdd rérande den finansiella politi-
ken och, i fall anledning dirtill forekommer, rorande skattepolitiken i vad
de offentliga arbetena kan angi;

b) att medverka till tryggande av en limplig samordning av ldnepolitiken
och de operationer pd penningmarknaden, som goras av cemfralbanken eller
mgtsvarande institution, saint regeringens politik betridffande de offentliga
arbetena;

¢) att samordna ldnepolitiken for de olika offentliga samfilligheter, som
avses i moment 2;

d) att vidtaga alla sidana atgirder, som kunna finnas pakallade till siker-
stillande av effektiviteten av den cemirala myndighetens politik i frAga ém
lan och understod.

Del III. — Anviindande av vissa slagl av arbetare.

6. Vid tillimpning av den rytm, som avses i denna rekommendation,
bor beaktas mojligheten att diarunder inbegripa arbeten, som #dro #dgnade
att bereda sysselsdttning at vissa slag av arbetare, sisom unga personer,
kvinnor och icke-manuella arbetare.

Del IV,  Rekryterings- oell anstillmingsforhallanden.

7. 1) Rekrytering av arbetare for offentliga arbeten bér foretradesvis ske
genom den offentliga arbetsformedlingen.

2) At utlindska arbetare, som erhallit tillstind att bo i landet, bor, under
foérbehall av reciprocitet, beredas anstillning vid offentliga arbeten p4 samma
villkor som inhemska arbetare.

3) Loneskalan for arbetare, som anviindas till offentliga arbeten, bor icke
vara ldgre dn den, som allmint godtagits av arbetsgivar- och arbetarorgani-
sationer for arbete av samma natur i den ort, dir arbetena utforas; dér det
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icke finnes nagra allmint godtagna loneskalor, bor den loneskala tillimpas,
som anvindes i nirmaste ort med liknande industriella forhillanden, for
sivitt densamma enligt di i arbetarnas land ridande uppfattning tillfor-
sdkrar arbetarna en skilig levmadsstandard.

3) Forslag till konvention (nr 59) angiende minimidlder for barns
anvandande till indwsiriellt arbete (reviderad 1937).

Internationella arbetsorganisationens gemeralkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrén sammankallats till
Genéve och dir samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride

och beslutit antaga vissa forslag till partiell revision av konventionen
angdende faststéillandet av minimidlder for barns anvindande till indust-
riellt arbete, antagen av konferensen 4 dess forsta sammantride, vilken
frAga utgdr den sjitte punkten pa dagordningen for sammantridet,

samt anser, att dessa forslag bora taga form av ett forslag till inter-
nationell konvention,

anta%er denna, den tjugoandra dagen i juni ir ett tusen nio hundra trettiosju
efterfoljande forslag till konvention, som skall bendimnas »Koemvention (revi-
derad) angiende minimidlder (imdustri), 1937».

Del T. — Allminna bestimmelser.

Artikel 1.

Sdsom »imdustriella foretag» skola med hinsyn till tillimpningen av denna
konvention sérskilt anses:

a) gruvor, stembrott och andra anliggningar for utvinnande av mineral
ur jorden;

b) foretag, inom vilka varor tillverkas, forandras, rengdras, repareras, ut-
smyckas, fardigstillas eller beredas till forsiljning eller inom vilka radmnen
omgestaltas, diri inbegripet skeppsbyggeri och foretag for forstoring av 6-
remal, dvensom framstillning, transformering och Overforande av drivkraft
i allménhet eller av elektricitet;

¢) uppforande, ombyggnad, underhaill, reparation, forindring eller rivning
av alla slag av byggmader, jirnvigar, sparvigar, hamnar, dockor, vigbry-
tare, kanaler, anordningar for inre sj6fart, vigar, tunnlar, broar, viadukter,
kloaker, vattemavlopp, brunnar, telegraf- och telefonanliggningar, elektriska
anldggningar, gas- och vattenverk eller andra byggnadsarbeten, dvensom for-
beredelse- och grundliggningsarbeten for hirovan asyftade arbeten;

d) transport av passagerare eller gods 4 lands- eller jairnvig eller 4 inre
vattenvag, diri inbegripet handhavande av gods i dockor, 4 kajer och bryg-
gor samt i magasin, med undantag likvil av transport fér hand.

Vedienbirande myndighet i varje land skall faststilla grinslinjen mellan in-
dustri 4 ena samt handel och jordbruk 4 andra sidan.

Artikel 2.

1. Barn under femton ir ma icke anvindas eller arbeta i industriella fore-
tag, offentliga eller enskilda, eller i nigon gren av sidant foretag.

2. Likvil mi4 med undantag for sysselsiitiningar, som pi grund av sin
natur eller de forhillanden, varunder de ut6vas, dro farliga for dirtill an-
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vinda personers liv, hilsa eller moral, den nationella lagstiftningen medgiva
anvéindandet av barn i foretag, vari endast sysselsittas medlemmar av ar-
betsgivarens familj.

Artikel 3.

Bestimmelserna i denna konvention #ga icke tillimpning & arbete, som
utféres av barn i yrkesskolor, for sdvitt detta arbete ar godkant och Sverva-
kas av offentlig myndighet.

Artikel A.

2

For att underlitta kontrollen 4 efterlevnaden av bestimmelserna i denna
konvention skall varje industriell arbetsgivare fora ett register, som upptager
varje hos honom anstélld person under aderton dr med angivande av dagen
for dennas fodelse.

Artikel 5.

1. Belriffande sysselsiitiningar, som pd grund av sin natur eller de for-
hallanden, varunder de utovas, dro farliga for dirtill anvinda personers liv,
hélsa eller moral, bor den nationella lagstiftningen:

a) antingen faststilla en eller flera aldersgrinser, hogre dn femton ar, for

anvindandet av unga personer till dylika sysselsiittningar;

b) eller at limplig myndlghet giva befogenhet att faststilla en eller flera
aldersgrinser, hogre dn femton &ar, for anvindandet av unga personer
till dylika sysselsittningar.

2. De arliga rapporter, som skola avgivas enligt artikel 22 i internatio-
nella arbetsorgamsatlonens konstitution, bora meddela fullstindiga upplys-
ningar antingen 6m den eller de aldersgrinser, som enligt punkt a) i foregé-
ende moment faststillts av den nationella lagstiftningen eller om de atgarder,
som av lamplig myndighet vidtagits med stéd av densamma enligt punkt b) i
nidmnda moment given befogenhet.

Dol II. — Sirskilda bestimmelser rorande vissa linder,

Artikel 6.

1. Bestimmelserna i denna artikel skola i stiillet for bestimmelserna i
artiklar 2 och 5 fga tillimpning 4 Japan.

2. Barn under fjorton 4r mi icke anviindas eller arbeta i industriella fére-
tag, offentliga eller enskilda, eller ndgon gren av siddant foéretag. Den na-
tionella lagstifiningen ma likvil medgiva anvindande av sddana barn i fore-
tag, vari endast sysselsittas medlemmar av arbetsgivarens familj.

3. Barn under sexton ir ma icke i gruvor eller fabriker anvidndas till ar-
beten, som av den nationella lagstifiningen angivas vara farliga eller osunda.

Artikel 7.

1. Bestimmelsema i artiklar 2, 4 och 5 skola icke dga tillimpning 4 In-
dien, men skola dar foljande bestimmelser dga tillimpning i avseende & alla
territorier, betridffande vilka den indiska lagstiftningen har befogemhet att
bringa dem i tillimpmnimg.

2. Barn under tolv dr ma icke anvindas eller arbeta i fabriker, som
nyttja motorkraft och sysselsiitta mer 4n tio personer.

3. Barn under tretton dr ma icke anvindas i eller arbeta med transport
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4 spar av passagerare, gods eller post eller handhava gods i dockor eller &
kajer eller bryggor med undantag av transport for hand.
4. Barn under femton ir mia icke anvindas eller arbeta:
a) i gruvor, stembrott eller andra foretag for utvinnande av mineral lii-
jorden;
b) i sysselsdtiningar, varid denna artikel dger tillimpning men vilka av
vederborande myndighet klassificerats sasom farliga eller osunda.
5. Sévida de ej genom likarintyg forklarats limpade for arbetet:
a) ma personer, som fyllt tolv men ej sjutton &r, icke arbeta i fabriker,
som nyttja motorkraft och sysselsiitta mer én tio personer;
b) ma personer, som fyllt femton men ej sjutton dr, icke arbeta i gruvor.

Artikel 8.

1. Bestimmelserna i denna artikel skola i stillet for bestimmelserna i
artiklar 2, 4 och 5 idga tillimpning & Kina.

2. Barn under tolv 4&r méi icke anviandas eller arbeta i fabriker, som
nyitja maskiner, drivna medelst motorkraft, och i vanliga fall sysselsitta
trettio personer eller flera.

3. Barn under femton ar mi icke anvéindas eller arbeta:

a) i gruvor, vari i vanliga fall sysselsiittas femtio personer eller flera;

b) i arbete, som av den nationella lagstifiningen betecknas sdsom farligt
eller osunt och forrittas i fabrik, vilken nyttjar maskiner, drivna me-
delst motorkraft, och i vanliga fall sysselsiitter trettio personer eller
flera.

4, Varje innehavare av foretag, vari denna artikel dger tillimpning, skall
fora ett register, vari skola antecknas alla av honom anvinda personer under
16 4r; registret skall tillika innehilla sidana bevis 6m deras ilder, som ve-
derbdrande myndighet fordrar.

Artikel 9.

1. Internationella arbeiskonferensen mi vid sammantride, di dmnet &r
upptaget pd dess dagordning, med tvd tredjedels majoritet antaga ett eller
flera forslag till Andring av foregiende artiklar i del II av denna konven-
tion.

2. Sadant andringsférslag bor angiva den eller de medlemmar, & vilka
det skall dga tillimpning, och inom ett ar eller under exceptionella omstiin-
digheter inom aderton ménader fran avslutandet av konferensens samman-
triide av den eller de medlemmar, 4 vilka den 4ger tillimpning, understillas
den eller de myndigheter, till vilkas kompetensomride fragan hor for ut-
fairdande av lagstifining eller vidtagande av andra atgérder.

3. Medlem, som vunnit vederborande myndighets eller myndigheters sam-
tycke, skall for registrering meddela sin formliga ratifikation av andringen
till nationernas forbunds generalsekreterare.

4. Sadant dndringsforslag skall, sedan det ratificerats av den eller de med-
lemmar, & vilka den #Ager tillimpning, trida i kraft sdsom en andring av den-
na konvention.

Del III. — Slutbestimmelser.

Artikel 10.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola delgivas nationexr-
nas forbunds gemeralsekreterare och registreras av honom.
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Artikel 11.

1. Denna konvention ir bindande allenast for de medlemmar av inter-
nationella arbetsorganisationen, vilkas ratifikationer registrerats av gemeral-
sekreteraren.

2, Den ti#der i kraft tolv manader efter det tvd medlemmars ratifikationer
registrerats av generalsekreteraren,

3, Direfter triider denna konvention i kraft for varje medlem tolv ma-
nader frin den dag, di dess ratifikation registrerats.

Artikel 12.

S4 snart ratifikationerna for tvd medlemmmar av internationella arbets-
organisationen registrerats, skall nationernas forbunds gemeralsekreterare dér-
om notificera alla medlemmarna av internationella arbetsorganisationen:
Han skall likaledes notificera dem registreringen av ratifikationer, som se-
nare delgivits honom av andra medlemmmar av organisationen.

Artikel 13.

1. Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio ar
forflutit frn den tidpunkt, da konventionen forst tridde i kraft, uppsiiga
densamma genom en skrivelse, som delgives nationernas forbunds gemexal-
sekreterare och regisireras av honom. Uppsigningen trider icke i kraft fOrrén
ett ar efter det den registrerats.

9. Varje medlem, som ratificerat denna konvention och icke inom ett ar
efter utgdngen av den i foregdende stycke nimnda tiodrsperioden gor bruk
av den i denna artikel stadgade uppsiigningsritten, skall vara bunden for
en ny period av tio dr och kan direfter, med iakttagande av de i denna artikel
féreskrivna villkoren, uppsidga konventionen vid utgdngen av varje tiodrs-
period.

Artikel 14.

Vid utgdngen av varje tidrymd av tio ir, riknat frin denna konventions
ikrafttridande, skall internationella arbetsbyrins styrelse foreligga gemeial-
konferensen en redogdrelse for konventionens tillampning och taga under
8verviigande, huruvida det finnes anledning att pa konferensens dagordning
uppfora frigan 6m dess revision helt eller delvis.

Artikel 15.

1. I fall konferensen skulle antaga en ny konvention, innebdrande revision
helt eller delvis av forevarande konvention, och den nya konventionen icke
foreskriver annat,

a) skall en medlems ratifikation av den nya, reviderade konventionen, fér sa-
vitt densamma triitt i kraft, medfora omedelbar uppsigning av fore-
varande konvention, oberoende av vad i artikel 13 hir ovan stadgas;

b) skall frdn den dag, di4 den nya, reviderade konventionen tréder i kraft,
forevarande konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmarna.

9. Forevarande konvention skall likvill forbliva gillande till form och
innehall for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera den
nya, reviderade konventionen.

Artikel 16.

De franska och engelska texterna till denna konvention skola bida dga vits-
ord.
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4) Forslag till konvention (nr 60) angiende minimidlder for barns
anvandande till icke-indussthriellt arbete (reviderad 1937).

Internationella arbetsorganisationens generalkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Gegéve och dar samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje samuman-
tride

och besliit antaga vissa forslag till partiell revision av konventionen
angéende minimidlder for barns anvindande till icke-industriellt arbete,
an agen av konferensen 4 dess sextonde sammantride, vilken fraga ut-
gbr den sjunde punkten pa dagordningen for sammantradet,

samt anser, att dessa forslag bora taga form av ett forslag till inter-
nationell konvention,

anta%gr_ denna, den tjugoandra dagen i juni ar ett tusen nio hundra trettiosju
fterfoljande forslag till konvention, som skall benimnas »Komvention (re-
vider angadende minimidlder (icke-imdustriellt arbete), 1937».

Artikel 1.

1. Denna konvention #ger tillimpning 4 varje arbete, som icke utgdr fore-
mal for reglering i konventionen angiende minimiilder for barns anvin-
dande | jordbruket (Gem&ve 1921), konventionen (reviderad) angidende mi-
nimidlder (arbete till sjéss) 1936 eller konventionen (reviderad) angdende mi-
nimidlder (imdusiri), 1937.

2. Vedwibérande myndighet i varje land skall, efter samrad med de mest
betydande av frdgan bertrda arbetsgivar- och arbetarorganisationerna, be-
stdimma grénslinjen mellan tillimpningsomridet for denna konvention och
fér de tre ovamnimnda konventionerna.

3. Denna konvention skall icke iga tillimpning 4

a) fiske till havs;

b) arbete i tekniska och yrkesskolor, for savitt detsamma #&r av visentligen

uppfostrande natur, icke har till indamal affirsvinst samt begréinsas,
k#nnes och kontrolleras av offentlig myndighet.

4. Vedebdrande myndighet i varje land skall dga att fran tillimpningen
av denna konvention undantaga:

a) anvlindande i fSretag, vari endast sysselsittas medlemmar av arbets-

givarens familii, under villkor likvil, att anvandandet icke &r skadligt
eller farligt eller gor forfing i den mening, som avses i artiklarna 3
och 5 hir nedan;

b) husligt arbete i familj, vilket utféres av medlemmar av familjen.

Artikel 2.

. Barh under femton 4r eller vilka, ehuru de uppnatt nimnda alder, &nnu
#re underkastade prim#r skolplikt enligt den nationella lagstiftningen, mA
ieke, med hér nedan angivna undantag, anvindas till nagot av de arbeten,
vara denna konvention iger tillimpning.

Artikel 3.

1. Barn, som fyllt {retion 4r, ma uiom de for skolgamgen bestimda tim-
marna anvéndas till latt arbete under villkor, att detta arbete:
a) ieke &r skadligt for deras hilsa eller normala utveckling;
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b) icke &r av beskaffenhet att menligt inverka pi deras skolging eller pé
deras formaga att tillgodogora sig den i skolan meddelade undervis-
ningen.

2. Barn under fjorton ir mi ej:

a) anvidndas till 14dtt arbete under mer @n tva timmar om dagen, vare sig
4 skol- eller lovdagar;

b) 4t skolan jimte 1att arbete icke igna mer dn sammanlagt sju timmar
om dagen.

3. Den nationella lagstifiningen skall bestiimma det antal timmar om da-

gen, varunder barn over fjorton 4r ma anvindas till litt arbete,

4. Latt arbete skall vara forbjudet:

a) 4 sondagar och lagstadgade, allmanna hogtidsdagar;

b) under natten.

5. Vid tillimpningen av foregidende moment angiver beteckningen »matts:

a) betriffande barn under fjorton ir en tidrymd av minst tolv pad vai-
andra foljande timmar, vari ingdr tiden mellan klockan étta pa af:
tonen och klockan dtta pa morgonen;

b) betrdffande barn Over fjorton ar en tidrymd, som skall bestémmas
av den nationella lagstifiningen, men vars varaktighet icke ma under-
stiga tolv timmar utom i tropikerna, diir en erséttande rast gives un-
der dagen.

6. Efter samrad med de mest betydande av frigan berdrda arbetsgivar-

och arbetarorganisationerna skall den nationella lagstiftningen:

a) bestimma vilka slag av arbete kunna anses sdsom létta i denna ar-
tikels mening;

b) foreskriva de forberedande sikerhetsvillkor, som skola fullgbras, in-
nan barnen ma anvindas till litt arbete.

7. Under forbehall for bestimmelserna i punkt a) av moment 1 hirovan:

a) mA den nationella lagstifiningen for barn, som avses i artikel 2 och
fyllt fjorton ar, angiva vissa arbeten sasom tillditna under ferietid
samt den dagliga arbetstidens lingd for dessa arbeten;

b) m4 i lander, dir det ej finnes nigon bestimmelse 6m obligatorisk skol-
glng, tiden for ldtta arbeten icke overskrida fyra och en halv timme
for dag.

Artikel A.

1. I konstens, vetenskapens eller undervisningens intresse m& den natio-
nella lagstiftningen medelst individuella tillstind medgiva undantag fran be-
stimmelserna i artiklar 2 och 3 av demna konvention, sd att barn kunna
upptrida vid alla slag av offentliga forestillningar och sdsom skddespelare
eller statister deltaga i inspelandet av biograffilmer.

2. Dock:

a) ma intet undantag medgivas for sidant anvindande, vilket &r farligt

i den mening, som avses i artikel 5 hirnedan, och sérskilt betriffande
cirkus-, varieté- eller kabaretférestédllningar;

b) skola stringa villkor stadgas till sikerstillande av barnens hélsa,
kroppsutveckling och moral samt till tryggande, att de erhdlla god
behandling, erforderlig vila och fortsatt undervisning;

¢) md barn, vilka erhéllit tillstind att arbeta p3 de villkor, som foreskri-
vas i denna artikel, icke anviandas till arbete efter midnatt.

Artikel 5.

Den nationella lagstifiningen skall faststiilla en eller flera dldersgriinser;
hogre dn de i artikel 2 av denna konvention angivna, for sddant anviindande
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av unga personer, vilket pd grund av sin beskaffenhet eller de forhallanden,
vlarun er a?et forsiggdr, ar farligt for dartill anvdinda personers liv, hilsa
eller moral.

Artikel 6.

Den nationella lagstiftningen skall faststilla en eller flera Aldersgriinser,
hégre &n de i artikel 2 av denna konvention angivna, for anvdndande av
unga personer till ambulerade handel 4 gator och allminna platser eller i
lokaler, vartill allm#inheten har tilltride, for regelbundet anvéndande av
dem vid diskar utanf8r affirslokalerna samt for deras anviandande i am-
bulerande yrken i sddana fall, dir forhallandena pakalla, att en hogre 4l-
dersgrins fastsfilles.

Artikel 7.

Tifl t;zg%ande av en effektiv tillimpning av denna konventions bestim-
melser skall den nationella lagstiftningen:
a) foreskriva ett limpligt system for offentlig inspektion och kentroll;
b) élégga varje arbetsgivare att fora ett register, som angiver namn oeh
fbdelsedag for alla de personer under aderton 4r, vilka han anvénder
till sysselsiittmingar) vard denna konvention iger tillimpning, med un-
dantag likvél for sddana sysselsiittningar, som avses i artikel 6;
¢) foreskriva limpliga anordningar till underlittande av identifiering
och Overvakande av personer under en viss dlder, anvanda till sddana
sysselisdittningar och yrken, som avses i artikel 6;
d) stadga straff for asidosittande av den lagstiftning, som bringar denna
konventions bestimmelser i tillimpning.

Artikel 8.

De i artikel 22 av internationella arbetsorganisationens konstitution fore-
skrivha arsrapporter skola meddela fullstiindiga upplysningar om den lag-
stiftning, som bringar i tillimpning bestimmelserna i denna konvention.
Dessa upplysningar skola bland annat innefatta:

a) en forteckning & de olika slag av sysselsiftningar, som den nationella

lagstilt;tﬁli%gen beteckmar sidsom lidtta arbeten i den mening, som avses
i artikel 3;

b) en forteckning 4 de olika slag av sysselsittningar, betriffande vilka
den nationella lagstiftningen i enlighet med artiklarna 5 och 6 fast-
stéllt dldersgriinser, 6verstigande de i artikel 2 angivna;

¢) fullstindiga upplysningar rérande de forhallanden, varunder undantag
frn artiklarna 2 och 3 medgivits med stod av artikel 4.

Artikel 9.

1. Bestdmmelserna i artiklar 2, 3, 4, 5, 6 och 7 av denna konvention skola
icke figa tillimpning 4 Indien, men skola dir fdljande bestimmelser Hga
tilldmpning 4 alla de territorier, betriiffande vilka den indiska lagstiftningen
har befogenhet att bringa dem till tillimpmning.

2. Barn under tretton ar m4 icke anviandas:

a) i butiker, 4 kontor eller i hotell eller restauranger;

b) i lokaler for offentliga forestillningar;
¢) i andra icke-imdustriella yrken, till vilka tilldimpningen av bestimimel-

serna | detta moment kunna utstriickas av vederbdrande myndighet.

3. I konstens, vetenskapens eller undervisningens intresse mA den natio-
nella lagstifiningen medelst individuella tillstind medgiva undantag frén
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bestimmelserna i foregdende moment, si att barn kunna upptrida vid of-
fentliga forestillningar och deltaga sisom skddespelare eller statister i im-
spelandet av biograffilmer.

4. Personer under sjutton &r ma icke anviindas i nigot icke-imdustriellt
yrke, vilket vederbérande myndighet efter samrdd med de mest betydande,
av frAgan berdrda arbetsgivar- och arbetarorganisationerma forklarat farligt
for liv, hilsa eller moral.

5. Internationella arbetskonferensen ma vid sammantride, dd dmnet ar
upptaget pa dess dagordning, med tvi tredjedels majoritet antaga forslag till
andring av foregdende moment i denna artikel.

6. Sadant dndringsforslag bor inom ett ar eller under exceptionella om-
stindigheter inom aderton méinader frian avslutandet av konferensens samm-
mantride understillas den eller de myndigheter i Indien, till vilkas kom:-
petensomrdde frégan hér, for utfirdande av lagstiftning eller vidtagande av
andra, atgirder.

7. Om Indien vinner vederbérande myndighets eller myndigheters sam-
tycke, skall det for regisirering meddela sin formliga ratifikation av &ndring-
en till nationernas forbunds generalsekreterare.

8. Sddant #ndringsforslag skall, sedan det ratificerats av Indien, trida i
kraft sdsom en dndring av denna konvention.

Artikel 10.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola delgivas nationer-
nas forbunds gemeralsekreterare och registreras av honom.

Artikel 11.

1. Denna konvention ar bindande allenast for de medlemmar av interna-
tionella arbetsorganisationen, vilkas ratifikationer registrerats av gemeral-
sekreteraren,

2. Den tréder i kraft tolv minader efter det tvi medlemmars ratifikatio-
ner registrerats av generalsekreteraren.

3. Darefter trider denna konvention i kraft for varje medlem tolv ména-
der fran den dag, di dess ratifikation registrerats.

Artikel 12.

S4 snart ratifikationerna for tvi medlemmar av internationella arbetsoi-
ganisationen registrerats, skall nationernas forbumdld gemeralsekreterare
ddrom notificera alla medlemmmarna av internationella arbetsorganisationen.
Han skall likaledes notificera dem registreringen av ratifikationer, som se-
nare delgivits honom av andra medlemmar av organisationen.

Artikel 13.

1. Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio &ar
forflutit frdn den tidpunkt, d4 konventionen forst triidde i kraft, uppsiga
densamma genom en skrivelse, som delgives nationernas forbunds gemneral-
sckreterare och registreras av honom. Uppsigningen tréder icke i kraft
forrdn ett ar efter det den registrerats.

2. Varje medlem, som ratificerat denna konvention och icke inom ett ar
efter utgdngen av den i foregdende stycke nidmnda tiodrsperioden gor bruk
av den i denna artikel stadgade uppsigningsritten, skall vara bunden for en
ny period av tio ar och kan direfter, med iakttagande av de i denna arti-
kel foreskrivna villkoren, uppsiga konventionen vid utgingen av varje tio-
arsperiod.
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Artikel 14.

Vid utgangen av varje tidrymd av tio ar, riknat fran denna konventions
ikrafttridande, skall internationella arbetsbyrdns styrelse foreligga gemeral-
konferensen en redogOrelse for konventionens tillimpning och taga under
overvagande, huruvida det finnes anledning att pa konferensens dagordning
uppfora frigan 6m dess revision helt eller delvis.

Artikel 15.

1. I fall konferensen skulle antaga en ny konvention, innebarande revi-
sion helt eller delvis av forevarande konvention, och den nya konventionen
icke foreskriver annat,

a) skall en medlems ratifikation av den nya, reviderade konventionen,
for sdvitt densamma tritt i kraft, medfora omedelbar uppsiigning av
forevarande konvention, oberoende av vad i artikel 13 hir ovan stadgas,

b) skall frin den dag, di den nya, reviderade konventionen trider i kraft,
forevarande konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmarna.

2. Férevarande konvention skall likvil forbliva gallande till form och
innehdll fér de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera
den nya, reviderade konventionen.

Artikel 16.

De franska och engelska texterna till denna konvention skola bada iga
vitsord.

5) Bekommendation (mi 52) angiende mimimiilder fir hams amvin-
dande till indwsiriellt arbete i familjeforetag.

Internationella arbetsorganisationens generalkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats
till Genéve och dir samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje samman-
tride

och beslulit antaga vissa forslag rérande partiell revision av konven-
tionen angdende faststillande av minimidlder fér barns anvindande till
industriellt arbete, vilken friga utgor sjitte punkten pa dagordningen
for sammantridet,

samt antagit ett forslag till konvention, som innebar revision av ndmn-
da konvention, dvensom beslutit att 1dta den reviderade konventionen
atfoljas av en rekommendation,

antager denna, den tjugoandra dagen i juni &r ett tusen nio hundra trettlo-
sju efterfdljande rekommendation, som skall benimnas »Rekomumendation
angiende minimidlder (famllgeforetag) 1937».

Med hinsyn till att den reviderade konventionen angdende minimidlder
(imdastrien), 1937, samtidigt som den inskriinker omfattningen av undan-
taget for familjeféretag, vilket undantag forekom i 1919 ars konvention,
medgiver uteslutande av sidana foretag frén konventionens _tillimpning, for
sdvitt ej friga dr 6m sysselsiiiningar, som pd grund av sin natur eller de
férhdllanden, varunder de utovas, dro farliga for de dartill anvéanda perso-
nernas liv, hﬁlsa eller moral;

med hinsyn till att man med skil kan hoppas, att det skall bliva méjligt
att inom en nira framtid fullstiindigt avskaffa berdrda undantag,
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hemstiller konferensen till medlesmmarna av organisationen att bemoéda
sig att tillampa sin lagstifining angiende minimidlder for anvindande till
arbete i alla industriella foretag, dirunder inbegripna familjeforetagen.

6) Forslag till konvention (nr 61) angiende forkortning av arbets-
tiden inom textilimdustrien.

Internationella arbetsorganisationens generalkonferens,

som samlats i Genéve den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride

och beaktat, att fragan om arbetstidens forkortning inom textilindust-
rien utgor det andra drendet pa dagordningen for sammantridet,

bekriftar den i konventionen av 1935 angéiende fyrtio timmars ax-
betsvecka angivna principen, som fven innebdr upprétthallandet av ar-
betarnas levnadsniva,

samt anser det vara onskviart, att nimnda princip genom internatio-
nell éverenskommelse vinner tillimpning inom textilindustrien,

antager denna, den tjugoandra dagen i juni ir ettusen niohundra trettiosju
efterfoljande konvention, som skall benimnas »Keomvemtion angdende fox-
kortning av arbetstiden (mom textilindustrien) 1937».

Artikel 1.

1. Denna konvention éger tillimpning:

a) pA personer, som sysselsiitas i foretag, vilka uppfylla det i moment 2
av denna artikel stadgade villkoret, darunder inbegripna personer, som
sysselsittas i nagon gren av ett dylikt foretag, d4ven 6m denna gren
icke uppfyller nimnda villkor;

b) pé personer, som sysselsiitas i nagon foretagsgren, som uppfyller det
i moment 2 av denna artikel stadgade villkoret, 4ven 6m fOGretaget,
vartill nimnda gren hér, icke uppfyller ndmnda villkor.

2, Det i foregiende moment nimnda villkoret &r, att foretagets eller fore-
tagsgrenens verksamhet uteslutande eller forndmligast avser en eller flera
av de arbetsfo‘rratmingar, som omffattas av de i moment 3, 4 och 5 av denna
artikel angivna begransningar, och éro att hénfora till tillverkning av nagot
slag av trdd, garn. snoren, rep, tagvirke, nit, filt, mattor eller av nagot slag
av vivnad eller niitverk, som bestir av ett eller flera av foljande material:
bomull, ylle, silke, lin, hampa, jute eller konstsilke eller andra syntetiska
fibrer elier annat textilt material av vegetabiliskt, animaliskt eller minera-
liskt ursprumg.

3, Serien av de arbetsforrittningar, som avses i moment 2 av denna ar-
tikel, borjar:

a) i fraga ém bomull, med mottagande av balarha av bomull, befriade

frdn fron, for bahamas dppnande och bomullens rengdring;

b) i fraga 6m ull, med mottagande av riullen for sortermg och rengdring
(med undantag for desinfektion mot mjél

e) i frdga om silke, med avhirvandet av kokongerna eller med urtvditt-
ning av avfallet:

d) i fraga om lm, jute och hampa med rotningen, for sdvida ej detta ar-
bete utféres i samband med arbete i jordbruksféretag;

¢) i fraga 6m konstsilke eller andra syntetiska fibrer, med mottagandet
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av de ravaror, som anvindas for den kemiska framstillningen av
fi

f) i friga 6m lump, med lumpens sortering eller mottagande av den sor-
terade lumpen;

g) i friga om annat textilmaterial, med den arbetsforrittning, som av
vederbdrande myndighet forklarats motsvara ovan angivna forritt-
ningar.

4. Den serie av arbetsforrittningar, som avses i moment 2 av denna ar-
tikel, omftattar blekning, firgning, tryckning, beredning och andra likartade
forrattningar och avslutas med emballering och avsindande av de i denna
artikel omméimnda produkterna.

5. Den serie av arbetsforritiningar, som avses i moment 2 av demna ar-
tikel, omffattar icke tillverkning, helt eller delvis, av klidder eller andra fore-
mal annat dn i foljande fall:

a) trikatillverkning;

b) dar kldder eller andra foremal tillverkas medelst ett forfarande, som
dven omffaftar tillverkning av de produkter, av vilka kliderna eller de
andra foremalen dro framstillda.

6. I varje fall, di det &r tveksamt, huruvida ett foretag eller en gren av
ett foretag uppfyller det i moment 2 av denna artikel stadgade villkoret,
skall fragan diarom avgoras av vederbdrande myndighet efter hérande av
befintliga arbetsgivar- och arbetarorganisationer, som frigan kan anga.

7. Da och sa linge principen 6m fyrtiotimmarsveckan enligt en annan in-
ternationell arbetskonvention tillimpas pa personer, som fro inbegripna un-
der denna konvention, ma vederborande myndighet undantaga dessa per-
soner fran denna konventions tillimpning.

8. Denna konvention &iger tillimpning p4 savél offentliga som enskilda
foretags personal.

Artikel 2.

Vedierborande myndighet mé efter horande av befintliga arbetsgivar- och
arbetarorganisationer, som saken kan angd, fran tillimpningen av denna
lag undantaga:

a) personer, som anvindas i foretag, vari endast sysselsiittas medlemmmar

av arbetsgivarens familj;

b) personer, som pa grund av sitt sirskilda ansvar icke dro underkastade

de vanliga reglerna rérande veckoarbetstiden.

Artikel 3.

1. Vid tillimpning av denna konvention avses nied uttrycket »arbetstid»
den tid, varunder personalen stir till arbetsgivarens forfogande, och inne-
fattar icke raster, under vilka personalen ej stir till hans forfogande.

2. Om vid tiden for denna konventions antagande det ir giingse bruk att
icke anse den tid, som #ignas at rengoring eller smdrjning av maskiner, ut-
gora del av den ordinarie arbetstiden, m& vederbdrande myndighet medgiva,
att tid, som anvindes for sddant arbete och ej Overskrider en och en halv
timme i veckan, i friga 6m tillimpningen av denna konvention icke inrik-
nas i arbetstiden.

Artikel 6.
1. Arbetstiden for personer, & vilka denna konvention #ger tillimpning,
mi i genomsnitt icke overskrida fyrtio timmar i veckan.
2. For personer, som i varandra avlésande skift sysselsiittas med arbeten,
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vilkas bedrivande med hinsyn till arbetets art maste fortgd utan avbrott vid
nigon tid pa dagen eller natten eller i veckan, mia den gemomsnittliga vecko-
arbetstiden uppga till fyrtiotva tihhmar.

3. Vedienborande myndighet skall, efter hérande av befintliga arbetsgivar-
och arbetarorganisationer, som saken kan angi, bestimma a vilka arbeten
moment 2 av denna artikel dger tillimpning.

4. I fall, dir arbetstiden beriknas genomsnittligt, mi vederbdrande myn-
dighet efter horande av befintliga arbetsgivar- och arbetarorganisationer,
som saken kan angd, bestimma det antal veckor, med hénsyn vartill den
genomsnittliga arbetstiden ma berdknas, dvensom maximiantalet arbetstim-
mar i veckan.

Artikel 5.

1. Vediexborande myndighet m& medelst forfattningar, beslutade efter ho-
rande av befintliga arbetsgivar- och arbetarorganisationer, som saken kan
angd, medgiva, att de i foregdende artikel bestimda begrimsningarna av
arbetstiden ma4 i en i forfattningarna faststilld utstrickning, Sverskridas be-
triffande:

a) personer, som sysselsittas med siddana forberedande eller avslutande
arbeten, vilka nédvindigtvis maste utforas utom de tidsgrinser, som
bestamts for foretagets, foretagsgrenens eller skiftlagets allménna ar-
bete;

b) personer, som anvandas till sysselsiittningar, vilka pi grund av sin art
innebéira 1anga perioder av overksamhet, varunder dessa personer icke
hava att utéva nagon fysisk verksamhet eller iakttaga ihallande upp-
miéirksamhet eller varunder de stanna pa sin post allenast for att svara
pa eventuella kallelser;

¢) personer, som anvidndas till forrittningar, vilka avse transport, leve-
rams, lastning eller lossning av gods.

Artikel 6.

1. De i foregiende artiklar bestamda begrinsningar av arbetstiden ma
oOverskridas, men endast i den man sa dr nédvindigt for undvikande av all-
varlig rubbning av foretagets normala drift:

a) i fall av intriffad eller hotande olyckshindelse, i fall di tringande ar-
bete maste utféras 4 maskiner eller anliggningar eller i fall av force
majeure;

b) till motande av oforutsedd franvaro av en eller flera medlemmmar av
ett skiftlag.

2. Arbetsgivaren iligger att utan dréjsmal underriitta vederbdrande myn-

dighet 6m all arbetstid, som uttagits med stod av demna artikel och skilen
darfor.

Artikel 7.

1. De i foregdende artiklar bestimda begridnsningar av arbetstiden ma
Overskridas betriffande vissa personer, vilkas stiindiga nidrvaro ar nodvén-
dig for slutforandet av blekning, fargning, beredning eller annan arbetsfor-
rittning eller av en serie dylika forrdttningar, som av tekniska skil icke
kunna avbrytas utan skada a4 de under tillverkning varande produkterna och
som det till foljd av exceptionella omstindigheter icke varit mojligt att av-
sluta inom den normala tidsbegrinsningen.

2. Vederbérande myndighet skall, efter hérande av befintliga arbetsgivar-
och arbetarorganisationer, som saken kan angi, bestimma de arbetsforriitt-
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ningar, i vilka fbregaende moment &ger tillimpning, och de villkor, under
vilka momentet ma tlllampas avensom det maximiantal timmar, under vilka
den asyftade personalen mia arbeta med st6d av nimnda moment.

Artikel 8.

1. PA begiran av en arbetsgivare ma vederborande myndighet efter ho-
rande av befintliga arbetsgivar- och arbetarorganisationer, som saken kan
angi, bevilja ett antal Overtidstimmar for vissa angivna kategorier av per-
soner att anviindas i exceptionella fall, di Gvertidsarbete &r nodvandigt for
utférande av en eller flera arbetsforritiningar, som erfordras till méjlig-
gorande, att arbetare i samma foretag, sysselsatta med efterfoljande fonriit-
ningar, kunna anvindas intill stadgade arbetstidsbegrinsningar.

2. Vedenbdrande myndighet skall, efter horande av befintliga arbetsgivar-
och arbetarorganisationer, som saken kan angé, bestimma det maximiantal
Overtidstimmar, som ma utgéras enligt moment 1 av denna artikel; sddant
bestimmande ma dock icke mdjliggdra, att nigon person anviindes till mer
an sextio timmars Overtidsarbete for ar eller till mer dn fyra timmars sidant
arbete for vecka.

3. Overtid, som utgjorts med stdd av bestimmelserna i denna artikel,
skall betalas efter en loneskala, som med minst tjugofem procent Overstiger
den normala.

4, Vedenibdrande myndighet md med beviljande av ett belopp av Over-
tid férbinda sddana villkor, som myndigheten anser limpliga for erndende
av en progressiv minskning av beloppet overtid.

Artikel 9.

1. Vedenbdrande myndighet ma tillita, att de i foregiende artiklar be-
stdimda begriinsningarna av arbetstiden verskridas under foljande villkor:
a) att all arbetstid, som utgores med stéd av denna artikel, anses sidsom
Bvextid och betalas efter en loneskala, som med minst tjugofem procent
Overstiger den normala;

b) att ej nagon person med stdd av denna artikel sysselsdttes mer dn sjut-

tiofem Overtidstimmar for ar.

2, Vidare mé i fall, di enligt den nationella lagstifiningen arbetstidsbe-
grinsningen for vecka maste stringt tillimpas varje vecka, vederbdrande
myndighet medgiva tilliggsovertidstimmar, dock icke overstlgande etthundra
fér ar och under villkor, att sidana timmar betalas efter en 16neskala, som
med minst tjugofem procent Gverstiger den normala.

3. Vid beviljande av tillstind, som avses i foregdende moment, skall ve-
derbbrande myndighet fOrsikra sig 6m att overtid icke kommer att tagas
i stindigt bruk.

4. Vedwibdrande myndighet md lamna bemyndigande till Svertidsarbete
med st6d av denna artikel allenast enligt forfattningar, som beslutits efter
hérande av befintliga arbetsgivar- och arbetarorganisationer, som saken kan
angé.

5. De i féregdende moment omnimnda forfattningarna skola foreskriva:

a) det forfarande, som bor iakttagas vid beviljande av tillstdnd &¢ arbets-

ivare att uttaga overtid enligt denna artikel;

b) det maximiantal Svertidstimmar, for vilka vederborande myndighet ma

bevilja dylikt tillstdnd, och den ldgsta forhojming, som mé tilldmpas
for dessa Overtidstimma
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Artikel 10.

Fér att underlétta en noggrann tillimpning av bestimmelserna { denna
konvention bér varje arbetsgivare:
4) medelst anslag eller pa annat av vederborande myndighet godkéint siitt
giva tillkénna:
i) de tider, dd arbetet borjar och slutar;
ii) om arbetet bedrives med skiftindelning, de tider, d& varje skift
borjar och slutar;
ii) om ett tursystem tillimpas, beskrivning av systemet med diiri in-
%ﬂpen timplan fOr varje person eller grupp av personer;
e anordningar, som vidtagits i fall den genomsnittliga veckoarbets-
tiden berfiknas med hinsyn till flera veckor;
v) sddana effektiva raster, som angivas i artikel 3;
b) pd sétt vederbdrande myndighet godkint i en liggare anteckna alla de
arbetstimmar, som utgjorts enligt artikel 7, 8 eller 9 1 denna kenven-
tion jdmte de darfér utbetalade lonebeloppen.

iv)

Artikel 11.

Miediemssiat dger att suspendera tillimpningen av denna kenventions be:
%tammélsef under varje forhéllande, som sitter den nationella silerheten i
ara.

Artikel 12.

. Under en tidrymd av hégst tva ar fran ikrafttrddandet av denna kenven:
tion for respektive medlemsstat mi vederbdrande myndighet godiaga 8ver-
gdende anordningar, som innebara: _
a) etagpyis skeende forkortning under némnda tidrymd av arbetstiden
Red till de begsdnsningar, som angivas i foregfende artiklar;
b) undantagande, helt eller delvis, under nimnda tidrymd fran HHQIHBZ
Ring av denna kenventions bestimmelser av vissa kategerier av 3rBe-
tare eller foretag.

Artikel 13.

De drliga rapporter, som medlemsstaterna enligt artikel 33 | interpatis:
nella arbetsorganisationens konstitution hava att aveiva rorande Hﬂi&mﬁ-
RigeR av denna kenvention béra innehilla fullstindiga upply§ﬂiﬁgéf F8-
rande sarskilt:
a; de beslut, som fattats enligt artikel 1 moment 3 gg: i .
b) de undantag, som medgivits enligt artikel 3 sch de villker, HRdsr vilka
dessa undantag beviljats; ’
g) tilldmpning av bestimmelserna i artikel 3 meoment 3
) de bestimmamdiet, som avses i artikel 4 meoment 4.
e) de forfatthingar, som beslutits enligt artikel 5;
de bestimmanden, som avses i artikel 7 moment 3;
g} de belopp av overtid, som beviljats med stod av artikel §
) den utstriickning, vari bestimmelserna 1 artikel § kemmit ll illimp:

ning.

Artikel 14.

I Bverensstimmelse med artikel 19 moment 11 i internatignsll %
? ngaHonens kenstitution skall intet i denna konventien iﬂV@F%ﬁ aﬁﬁg%sﬂ
ag, skiljedom, sedvamja eller Gverenskommelse mellan ArBeISEIVAL 8}9}’, L
betare, vilken tillforsikrar arbetarna gypnssmmare Villkor A1 qel §§ﬁl
foreskrivas i denna konvention. ' SOl
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Artikel 15.

For det fall konferensen skulle komma att antaga en senare konvention,
vilken innebure sidana andringar av forevarande konventions bestimmelser,
som lkunde synes pikallade med hinsyn till forhillandena i lénder, vard am~
tikel 19 moment 3 i internationella arbetsorganisationens konstitution &ger
tilldmpning, skola forevarande konvention och den semare konventionen anses
utgdra en och samma konvention,

Artikel 16.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola delgivas nationex-
nas forbunds gemeralsekreterare och registreras av honom,

Artikel 17.

Denna konvention ar bindande allenast for de medlepamar av internatio-
nella arbetsorganisationen, vilkas ratifikation registrerats hos sekretariatet:

Den triider i kraft tolv méinader efter det tvdi medlemmars ratifikationer
blivit registrerade av gemeralsekreteraren.

Diirefter trider denna konvention i kraft for varje medlem tolv ménader
frin den dag, di dess ratifikation registrerats.

Artikel 18.

84 snart ratifikationerna for tvd medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen registrerats, skall nationernas forbunds gemeralsekreterare didrom
notificera alla medlemmmarna av internationella arbetsorganisationen. Han
skall likaledes notificera dem registreringen av ratifikationer, som senare del-
givits honom av andra medlemmmmar av organisationen.

Artikel 19.

1. Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio ar for-
flutit frdn den tidpunkt, di konventionen forst tridde i kraft, uppstiga den-
samma genom en skrivelse, som delgives nationernas férbunds gemeralsekre-
terare fOr registrering. Uppsagning trider icke i kraft forrin ett ar efter det
den registrerats hos sekretariatet.

2. Varje medlem, som ratificerat denna konvention och icke inom ett ar
efter utgdngen av den i foregiende moment nimnda tiodrsperioden gbr bruk
av den i denna artikel stadgade uppsigningstiden, skall vara bunden for en
ny period av tio 4r och kan darefter, med iakttagande av de i denna artikel
foreskrivna villkoren, uppsiga konventionen vid utgingen av varje tiodrs-
period.

Artikel 20.

Vid utgéngen av varje tidrymd av tio ir, riknat frin denna konventions
ikrafttradande, skall internationella arbetsbyrins styrelse foreligga gemeral-
konferensen en redogorelse for tillimpningen av denna konvention och taga
under Overvigande, huruvida det finnes anledning att uppfora frigan om
dess revision helt eller delvis pa konferensens dagordning,.

Artikel 21.

1. 1 FfHlkkofderensorskliileantitggaepmy yklinnertition jninobhiradd edeigivian
helt eller delvis av forevarande konvention, och den nya konventionen icke
foreskriver annat,
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a) skall en medlems ratifikation av den nya, reviderade konventionen, for
savitt denna tritt i kraft, medfora omedelbar uppsiigning av foérevarande
konvention, oberoende av vad i artikel 19 hir ovan stadgas;

b) skall fran den dag, di den nya, reviderade konventionen trider i kraft,
forevarande konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmama,

2. Hdreraramide Roonvanttioon sidedll sl fiitliva gilllandde till form cath

innehdll for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera den
nya, reviderade konventionen.

Artikel 22.

De franska och engelska texterna till denna konvention skola bidda #ga
vitsord.

7) Forslag till konvention (nr 62) angéende sikerhetsforeskrifter
i byggnadsindustrien.

Internationella arbetsorganisationens gemeralkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyran sammankallats till
Genéve och diar samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride

och anser, att byggmadsindustrien erbjuder allvarliga risker for olycks-
fall, vilka det av savil humanitira som ekonomiska skil dr nddviandigt
att minska,

samt beslutit antaga vissa forslag angdende sikerhetsforeskrifter for
arbetare i byggmadsindustrien betriiffande stillningar och lyftanordning-
ar, vilken fraga utgoér den forsta punkten pa dagordningen for sam-
mantridet,

och som, med hinsyn till limpligheten av att standardisera minimi-
foreskrifter rorande sikerheten utan att paligga alltfor stringa skyldig-
heter till allmén tillimpning, anser den limpligaste formen harfor vara
ett forslag till internationell konvention, atf6ljd av en rekommendation,
som innefaitar ett typreglemente angiende sakerheten,

antager denna, den tjugotredje dagen i juni ar ett tusen nio hundra trettiosju
efterfoljande forslag till konvention, som skall benimnas »Kemvention anga-
ende sakerhetsforeskrifier (bygomadisimduastri), 1937».

Del I. — Skyldigheter for dem, som bitritt konventionen.

Artikel 1.

1. Varje medlem av imternationella arbetsorganisationen, vilken ratificerar

denna konvention, forbinder sig att hava en lagstiftning,

a) som tryggar tillimpningen av de allminna bestimmelserna i delar 11—
IV av denna konvention;

b) med stéd varav limplig myndighet dger att utfarda forfattningar, som,
i den mén det Ar mojligt och Omskvirt med hiinsyn till forhillandena i
landet, giva forbindande kraft at foreskrifier, likalydande eller likwviir-
diga med foreskrifterna i det typreglemente, som ir fogat till rekom-
mendationen angdende sikerhetsforeskrifter (bygomdsindustri), 1937,
eller med foreskrifterna i nagot reviderat typreglemente, som senare
kan komma att anbefallas av internationella arbetskonferemsen.
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2. Vaijie sidam medlem dtager sig vidare attt vart thedjje dr tilll internatio-
nella arbetsbyrdn instinda en rapport, vari uppgives, i vilken utstrickning fo¥-
bindande kraft givits at bestimmelserna i det typreglemente, som &r fogat till
rekommendationen angdende sikerhetsforeskrifter (bypomdsimdustri), 1937,
eller till ndgot reviderat typreglemente, som senare kan komma att anbefallas
av internationella arbetskonferensen.

Artikel 2.

1. Den lagstiftning, som tryggar tillimpningen av de allmidnna bestim-
melserna | delar II—IV av denna konvention, skall éga tilldmpning & alla
pa en bysgmadsplats utférda arbeten, som st i samband med uppférande,
f@%ﬁf@@@ﬁ, #ndring, underhdll eller rivning av ndgot slag av byggnader.

2. Némnda lagstiftning md medgiva vederborande myndighet att efter
horande av befintliga arbetsgivar- och arbetarorganisationer, som saken kan
aﬁgé, frin samtliga eller vissa av dess bestimmelser bevilja undantag f6r
sddana arbeten, som i regel utforas under skiiligen tillfredsstiillande séker-
hetsforhéllanden.

Artikel 3.

Den lagstiftning, som tryggar tillimpningen av de allminna bestdmmel-
serna 1 delar [I=—IV av denna konvention, och de forfattningar, som be-
slutas av lamplig myndighet for att giva forbindande kraft 4t det typregle-
mente, som #ar fogat till rekommendationen angiende sikerhetsforeskrifter

) i i), 1937, bora

a) fordra, att arbetsgivaren bringar nimnda lagstifining och forfattningar

till alla dérav berbrda personers kinnedom pi ett av vederbdrande
myndighet godkint sitt;

b) angiva de personer, som dro ansvariga for deras tillimpning;

¢) stadga ldmpliga straffpaftljder for krinkning av de dlagda forpliktel-
serna.

Artikel 4.

_V&Ei’e medlem, som ratificerar denna konvention, forbinder sig att upp-
riitthédlla eller forsékra sig om att det dndock finnes ett inspektionssystem,
som trydgar en effektiv tillimpning av bestimmelserna rérande sidkerheten
inom byggmadsindustrien.

Artikel 5.

1. For det fall en medlems territorium inneffattar vidsiriickta omraden,

rest med h#nsyn till befolkningens gleshet eller den ekonomiska utveck-
ingens tillstd.nd vederbdrande myndighet finner det vara omdjligt att ge-
nomfdra bestimmelserna i denna konvention, ma myndigheten fran konven-
tionens tillimpning fritaga dylika omraden, antingen helt och hallet eller
med sddana undantag betriffande sirskilda orter eller sarskilda slag av
byggnadsarbeten, som densamma anser ldmpliga.

2, Varje medlem skall i sin forsta arsrapport, som enligt artikel 22 i
internationella arbetsorganisationens konstitution avgives rérande tillamp-
ningen av denna konvention, uppgiva varje omride, for vilket den Amnar
utnyttja bestimmelserna i denna artikel. Sedermera skall ingen medlem
dga utnyttja bestimmelserna i denna artikel for annat #in de omraden, den
salunda uppgivit.

3. Varje medlem, som utnyttjat bestimmelserna i denna artikel, skall i
foljande arsberittelser uppgiva de omriden, betriffande vilka den avstir
fran rittigheten att utnyttja nimnda bestimmelser.
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Artikel 6.

Varje medlem, som ratificerar denna konvention, forbinder sig att rligen
till internationella arbetsbyrin meddela de senaste statistiska uppgifterna
rorande antal och klassificering av olycksfall, som drabbat personer, syssel-
satta med arbeten, vilka avses i denna konvention.

Del II. — Allménna bestiimmelser angaende stillningar.

Artikel 7.

1, Lampliga stillningar skola anordnas for arbetarna vid alla sidana ar-
beé(ein, som icke utan fara kunna utforas frin en stege eller med andra hjilp-
medel.

2, Stillningar mi icke uppfOras, nedtagas eller avseviirt indras med
mindre det sker:

a) under ledning av kompetent och ansvarig person;

b) savitt mdjligt av kompetenta och vid detta slag av arbete vana arbetare.

3. Al}(a lbygglmadsslﬁllningar och dirmed férbundna anordningar samt alla
st skola:

a) vara av fullgott material;

b) vara av erforderlig styrka med hinsyn till de laster och pakiinningar,

for vilka de komma att utsittas;

c) haillas i gott stand.

4, Stillningar skola vara sia uppforda, att ingen del dirav vid vanligt
bruk kan rika att forflyttas ur sitt lige.

5. Stillningar fi icke Overbelastas, och si vitt mojligt skall lasten jamnt
fordelas.

6. Innan lyftanordningar anbringas p4 stillningar, skola sérskilda forsik-
tighetsétgidirder vidtagas till sikerstillande av styrkan och stabiliteten hos
stallningarna.

7. Stillningar skola periodvis inspekteras av en dirtill kompetent person.

8, Arbetsgivare skall, innan han tilldter sina arbetare att anvinda en
stillning, vare sig den uppforts av dem eller icke, Overtyga sig 6m, att den-
samma fullt motsvarar denna artikels fordringar.

Artikel 8.

1. Arbetsplattformer, landgdngar och trappor skola vara:

a) sd uppforda, att ingen del av dem kan nedbdjas alltfor mycket eller
ojamnt;

b) si uppforda och underhillna, att de med hinsyn tagen till riadande
forhillanden savitt mojligt forminska risken for personer att snava el-
ler halka;

¢) fria frin onddigtvis belamrande foremal.

2. Beiriffande arbetsplattformer, landgangar, arbetsplatser och trappor,
vilkas hojd over marken eller golvet Overstiger ett matt, som skall bestim-
mas genom nationell lagstiftning, skall:

a) varje arbetsplattform eller landging hava titt golv for sévitt ej andra

lampliga anordningar vidtagits till tryggande av sikerheten;

b) varje arbetsplattform eller landging hava tillriicklig bredd;

¢) varje arbetsplattform, landging, arbetsplats eller trappa vara lamp-
ligen kringgardad.

Artikel 9.

1. Varje 6ppning i golvet i en byggnad eller i en arbetsplattform skalll,
utom for den tid och i den man si erfordras for tilltride av personer eller
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for transport eller flyttning av material, vara forsedd med lampliga anord-
ningar till férhindrande, att personer eller gods falla ned genom densamma.

2. D3 personer sysselsiittas pd tak, dar det forefinnes risk for fall av
personer eller material frin en hojd, overstigande ett matt, som skall bestaim-
mas genom den nationella lagstiftningen, skola limpliga forsiktighetsdtgsir-
der vidtagas till forebyggande, att personer eller foremél falla ned.

3. Lampliga forsiktighetsétgirder skola vidtagas till forhindrande att per-
soner triffas av foremal, som kunna falla ned frin stillningar eller andra
arbetsplatser.

Artikel 10.

1, Frén sikerhetssynpunkt tillfredsstillande anordningar for tilltride
skola vidtagas vid varje arbetsplattform eller annan arbetsplats.

2, Varje stege skall vara sikert fistad och av sfdan lingd, att den i var-
je lége, vari den anvindes, erbjuder sikert stéd for hinder och fotter.

3. Varje plats, dir byggnadsarbete bedrives, skall jimte tilltridesleder
vara tillrickligt upplyst.

4, Tillfredsstillande forsiktighetsitgirder skola vidtagas till forebyggan-
de av faror fran elekiriska anordningar.

5, Miaterial pa arbetsplatsen mi icke uppstaplas eller placeras pa sddant
sitt, att det kan utsitta minniskor for fara.

Del III. — Allm#inna bestiimmelser angfiende lyftamordningar.

Artikel 11.

1. Maskiner och andra hjilpmedel for lyfining skola jamte fiastanordning-
ar, forankringar och stéd:

a) vara av god, mekanisk konstruktion, utforda av fullgott material, av

tillrdcklig styrka och utan symbara fel;

b) vara vil underhillna och i gott arbetsskick.

2, Alla linor, som anvindas for lyfining eller sinkning av material eller
for upphingning, skola vara av god beskaffenhet och tillracklig styrka samt
utan synbara fel.

Artikel 12.

1. Maskiner och andra hjilpmedel for lyftning skola undersokas och ve-
derbérligen provas efter deras montering 4 arbetsplatsen och fore deras an-
vandande samt med mellantider, som bestimmas av den nationella lagstifit-
ningen, underkastas foérnyade undersGkningar pa platsen.

2. Varje kitting, ring, krok, schackel; lekare eller talja, som anvindes vid
lyftning eller sinkning av material eller for upphimgning, skall periodiskt
undersokas.

Artikel 13.

1. Varje skotare av kran eller annan lyftanordning skall dga vederborlig
kompetens.

2. En mi nigon anvindas till skétsel av lyftanordmimg, dirunder inbe-
gripen stillningsvinsch, eller till att giva signaler 4t den, som skéter sddan an-
ordning, med mindre han natt viss alder, som skall bestimmas av den na-
tionella lagstiftningen.

Artikel 14.
1. For wanje lyftmaskin, Rettiing, ming, kuelk, sdedicl, kkare eller tllia,

som anvindes vid lyftning eller sinkning av last eller for upphamgning, skall
medelst lampliga atgirder bestimmas den hogsta tillitna belastningen.
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2. A varje lyftmaskin och varje annat i foregiende moment omnémnt
hjdlpmedel skall dess hogsta tillitna belastning vara tydligt angiven.

3. Bemriiffande lyftmaskiner med varierande hégsta tillditna belastﬁigf
skall varje siddan belastning jimte de forhllanden, varunder den &r med:-
given, vara tydligt angiven. )

4. Ingen del av en lyftmaskin eller av ett hjdlpmedel, som omnamnes !
meoment 1 av denna artikel, mi overbelastas utom vid prevbelasthing.

Artikel 15.

1. Metorer, kuggvixlar, transmissioner, elekiriska ledniré%ar ~och andra
farliga delar av lyftanordningar skola vara forsedda med effektiva skydds-
anordningar. e

2. Lyftanordningar skola vara forsedda med hjﬁlgmedel, som { mojligaste
mén forminska risken av lastens nedfallande, under det den lyftes eller
sankes. .
3. Léampliga forsiktighetsatgarder skola vidtagas till férminskande i moj-
ligaste méAn av risken for att nagon del av lasten oavsiktligt férskjutes under
det den ar upphingd.

Pel IV, — Allmiinna foreskrifter betriiffande skyddsutrustning ech forsta
hjilpen vid olycksfall.

Artikel 16.

i. All nédig personlig sdkerhetsutrustning skall hallas tillgénglig fér den
4 arbetsplatsen anvdnda personalen samt alltid vara i sddant skick, att den
omedelbart kan tagas i bruk,
"2, Avbetarna skola tillhéllas att begagna utrustning, som salunda stidlles
till deras forfogande, och arbetsgivaren skall vaka &ver, att utrustningen pa
1mpligt satt anvindes av respektive arbetare.

Artikel 17.

Niir arbete fOrsiggér i ndrheten av plats, dar risk for drunkning forefinnes,
skall all nddig utrustning tillhandahéllas och vara litt tillginglig samt alla
andra nddiga Atgirder vidtagas for snabb riddning av personer | fara:

Artikel 18.

Limpliga Atglirder skola vidtagas for limnande av den forsta hjdlpen vid
alla slag av skador, som sannolikt kunna uppkomma under arbetets 10pp:

Del V. — Slutbestimmelser.

Artikel 19.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola delgivas nationei=
nas forbunds generalsekreterare och registreras av honom:

Artikel 20.

1. Denna konvention dr bindande allenast for de medlemamar av inter-
nationella arbetsorganisationen, vilkas ratifikationer registrerats av gemexal-
sekreteraren. n

9. Den trider i kraft tolv manader efter det tvd medlemmars ratifika-
tioner registrerats av gemeralsekreteraren,
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3. Dfeflierutrdderddennakbonentitioni ikkafiftfdsrvanpsemadiemtablvimas-
nader fran den dag, di dess ratifikation registrerats.

Artikel 21.

84 smart ratifikationerna for tvd medlemmar av internationella arbets-
organisationen registrerats, skall nationernas forbunds gemeralsekreterare
direm netificera alla medlemmarna av internationella arbetsorganisationen.
Han skall likaledes notificera dem registreringen av ratifikationer, som senare
delgivits honom av andra medlenmmar av organisationen.

Artikel 22.

1. Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan tio Ar
forflutit fran den tidpunkt, di konventionen forst tradde i kraft, uppstga
densamma genom en skrivelse, som delgives nationernas forbunds general-
sekreterare och av honom registreras. Uppsigningen trider icke i kraft
forréin ett ar efter det den regisirerats.

2. Watdermedddem, soomn rastifiern t ddenma Konweetibon osthidkke iioonm cétt &
efter utgingen av den i foregdende stycke nimnda tiodrsperioden gér bruk
av den 1 denna artikel stadgade uppsigningsritten, skall vara bunden f&r
€R Ry ggfi@d av tio &r och kan direfter, med iakttagande av de i denna
artikel foreskrivna villkoren, uppsiga konventionen vid utgingen av varje
tiodrsperiod.

Artikel 23.

_ Vid utgéngen av varje tidrymd av tio ar, riknat frin denna kenventions
1k¥afttfa§aﬂ§e" , skall internationella arbetsbyrans styrelse foreltigga general=
konferensen en redogdrelse for konventionens tillampning och taga under
Bvervégande, huruvida det finnes anledning att pi konferensens dagordning
uppfora fradgan 6m dess revision helt eller delvis.

Artikel 24.

1. I fall kenferensen skulle antaga en ny konvention, inneb&rande revision
helt eller delvis av férevarande konvention, och den nya konventionen ieke
foreskriver annat,

a) skall en medlems ratifikation av den nya, reviderade konventionen, for
sdvitt denna triitt i kraft, medfora omedelbar uppsigning av férevarande
konvention, oberoende av vad i artikel 22 hdr ovan stadgas;

b) skall frin den dag, di den nya, reviderade kenventionen trader i krafy,
férevarande konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmarna.

. 2. Fbrevarande kenvention skall likvil forbliva gillande till form oeh
innehall for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratifieera
den nya, reviderade konventionen.

Artikel 25.

.ge dﬁ‘anska och engelska texterna till denna konvention skola bAda Hga
vitsora.
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8) a) Rekommendation (nr 53) angiende sikerhetsforeskrifter i
byggnadsindustrien.

Internationella arbetsorganisationens gemeralkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och dar samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammman-
trade

och besluiit antaga vissa forslag angiende sidkerhetsforeskrifter for
arbetare inom byggmadsindusirien betridffande stillningar och lyft-
anordningar, vilken fraga utgdr forsta punkten pi dagordningen for sam-
mantradet,

samt beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag till inter-
nationell konvention, &tfoljt av en rekommendation, innefattande ett
typreglemente rorande sikerheten,

antager denna, den tjugotredjedagen i juni r ett tusen nio hundra trettiosju
efterfoljande rekommendation, som skall benimnas »Relkemmnemdation an-
gdende sakerhetsforeskrifter (by%m&kﬂmduslnen), 1937».

Med hinsyn till att det, for att intensifiera de bem6danden, som organisa-
tionens medlenumar gora i syfte att minska olycksfallsrisken inom byggmads-
industrien, ar onskvart att for granskning understiilla dem ett typreglemente
rorande sikerheten och att pi internationell basis anordna ett utbyte av de
erfarenheter, som vinnas vid tillimpning av detta reglemente;

med hiinsyn till att konventionen angiende sikerhetsforeskrifter (bygzmads-
industrien), 1937, innehaller en serie av allminna principer, som bora kom-
pletteras med detaljerade sikerhetsbestimmelser;

med hénsyn till att det foljaktligen dr Onskviirt for organisationens med-
lemmar, som ratificera nimnda konvention, att .Aiga tillging till ett typ-
reglemente, som meddelar de atgirder, vilka erfarenheten visat vara av natur
att minska olycksfallsrisken;

med héansyn till att det likaledes ar Onskvirt, att ett dylikt typreglemente
finnes tillgdngligt till ledning for de medlemmar, vilka icke #dro i stind att
omedelbart ratificera konventionen angiende sikerhetsforeskrifter (bygg-
nadsindustrien), 1937;

hemstiiller konferensen:

a) att varje medlem av internationella arbetsorganisationen métte, dar si
med hédnsyn till de i landet radande forhillanden liter sig gora och ar
onskvart, i mojligast fullstindiga utstrickning genomfora bestimmel-
serna i bifogade typreglemente eller med dem hkvirdiga;

b) att de medlemmmar av internationella arbetsorganisationen, vilka icke
ratificerat konventionen angiende sakerhetsforeskrifter (bygemads-
industrien), 1937, matte frivilligt vart tredje ar till internationella ar-
betsbyran avgiva en rapport, som angiver den utstrickning, vari de
genomffort typreglementet.
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Bilaga till rekommendationen angédende
sakenttrdtgfonadiviifier i byggmadisindustrien.

8) b) Typreglemente.
Del I, — Stillningar.

§ 1. — Arbeten som fordra anvindande av sidllningar.

Limpliga och tillrickliga stillningar skola anordnas for arbetarna vid allt ny-
byggnads-, #ndrings-, underhills-, reparations- eller rivningsarbete, som ej utan
risk kan utforas fran en stege eller med andra hjalpmedel.

§ 2. — Uppforande av stillningar.

Stllningar mé icke uppféras, nedtagas eller avsevdirt indras, med mindre det
sker under ledning av kompetent och ansvarig person och sidvitt mdjligt av arbe-
tare, som #ro yrkesskickliga och vil fortrogna med detta slag av arbete.

§3. — Materialets beskaffenhet.

1. Stillningar och dérmed férbundna anordningar samt stegar skola vara ut-
forda av fullgott material och vara av sidan styrka, att de kunna uthérda den be-
lastning och de pidkinningar, for vilka de kunna komma att utsittas.

2, Delar av trd, som anvindas till stillningar, landgingar, passager och stegar
skola vara av god beskaffenhet, ha langa fibrer och befinna sig i gott stind. De fa
icke vara madlade eller eljest behandlade pi nigot sitt, som kan dolja befintliga
fel.

3. Timmer, som anvindes till stillningar, skall vara fullstindigt avbarkat.

4, Bridden och plankor, som anvindas till stillningar, skola i erforderlig min
skyddas mot sprickbildning.

5. Delar av jirn, som anvindas till stillningar, fi icke ha sprickor, vara an-
gripna av rost eller forete andra fel av beskaffenhet att menligt inverka pi deras
styrka.

6. Spikar av gjutjirn fi ej anvindas.

§44. — Gramskning och férvaring av material.

1. Innan en stillning uppféres, skola dess samtliga delar, inklusive maskiner
och linor, granskas av sakkunnig person, och fi delarna icke anvindas med mindre
de i alla avseenden iro av beskaffenhet, som fordras med hinsyn till deras an-
vindning.

2. Linor, som kommit i beroring med syror eller andra fritande amnen eller
som pa annat satt dro felaktiga, fi ej anvindas.

3. Material, som anvindes vid uppforande av stillningar, skall forvaras pa till-
fredsstillande sitt och hallas skilt fran material, som dr olimpligt for sddant dnda-
mal.

§5. — Tillhandahdllande och anvindande av material fér och underhdll av
stdllningar.
1. Tillrickligt material skall tillhandahéllas och anvidndas vid uppférande av
stillningar.

2. 1) Varje stillning skall hillas i gott stind, och varje dess del skall vara fis-

tad pa siitt, att den ej kan rubbas vid vanligt anvindande.
2) Stillning m& icke delvis nedtagas och limnas i sidant skick, att den kan

anvindas, med mindre den aterstiende delen fortfarande motsvarar be-
stimmelserna i detta reglemente.
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§@®. — Spirstillnimgar.
1. Spiror, stolpar och std i stillningarna skela:
1) vara vertikala eller nagot lutande inemot byggnaden eeh
2% placerade s nira varandra, att de under alla omstindigheter tillfdrsékra
stillningen stabilitet.
2. Spirornas stabilitet skall sékras:
a) genem nedgrivning tlll erforderligt djup allt efter markens beskaffenhet
eller
b) genem uppstiillande p4 plankor eller annat limpligt underlag pa sddant
sfitt, att de hindras fran att glida, eller
¢) pa annat lampligt sitt.
3. D4 tvA stillpinger motas vid en byggnads horn, skall en spira vara uppstilld
i stillningarnas yttre hérn.
4. 1) Herisontalband skola vara praktiskt taget horisontella och sékert féstade
vid spirorna medelst bultar, krampor, linor eller pa annat effektivt satt.

3) Awdarna av tvA efter varandra och pi samma nivé liggande horisontal-
band skela vara sikert sammanfogade vid en spira, fOr sdvitt ej sérskilda
anordningar, beredande samma sikerhet, ro vidtagna.

5. 1) Bemmar skola vara raka och vil fastade vid horisontalbanden.

3) Om horisontalband ej anvindas, skola bommarna fastsittas vid spirorna
och stdda pa sakert fastade klotsar.

3) Bommar, vilkas ena #nde uppbires av mur, skola vid denna @nde hava
en plan upplagsyta av minst 10 cm djup.

4) Bemmarnas dimensioner skola vara tillrickliga for den belastning, som de
skola uppbira.

5) Avsténdet mellan tvA efter varandra foljande bommar, som uppbéra en
plattform, skall bestimmas med hénsyn till ifrigakommande belastning och
beskaffenheten av plattformens golv.

6) I alimiinhet m4 detta avstind icke overstiga 1 m, dd plankornas tjoeklek
understiger 40 mm, 1.50, di plankornas tjocklek understiger 50 mm eller
2 m, dé plankorna hava en tjocklek av 50 mm eller mera.

7) De i punkt 5:6) angivna fordringarna skola icke gilla betriffande plati-
former, som #ro avsedda att uteslutande uppbira ldtt byggnadsmaterial,
men far 1 sidant fall avstindet mellan bommarna icke dverstiga 2 m.

§7. — Stegstdllnimgar.
1. Stegstillningar mi ej anviindas for andra arbeten &n sidana, som endast ei-
fordra lattare arbetsmaterial (putsning, malning o. dyl.).
2. De stegar, som tjina sdsom spiror for stegstillningar:
a) skola vara av tillricklig styrka och
b) skola antingen:
i) vara nedgriivda i marken till erforderligt djup allt efter markens beskaf-
fenhet eller
ii) vara uppstéllda pd underlagsplattor eller plankor pd sidant sitt, att de
bida sidostyckena i varje stege vila jimnt pd underlaget; de skola #ven
_ vara siikert fistade vid sin nedre &nda till undvikande av glidning.
3. Om en stege anviindes till forlingning av en annan, skola de bdda stegarna
ticka varandra pA en lingd av minst 1.50 m och vara sikert hopfogade.

§&. — Spir- och stegstillningars stabilitet.
1. Varje stiillning skall vara tillrickligt och pa betryggande siitt stagad.
3, Varje stdllning skall, sivida den ej #r fristiende, vara pd limpliga avstdnd
i vertikal och horisontell led fast forbunden med byggnaden.
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3. Om stillningen #r fristiende, skall dtminstone Vs av bommarna kvarlimnas,
till dess stéllningen definitivt nedtages; dessa bommar skola forbliva sikert fistade
vid horisontalbanden respektive spirorna.

4. Alla slags stdllningar eller anordningar, som tjiina att uppbéira arbetsplatifer-
mer, skela vara selitt utfdrda, hava stadigt underlag samt vara stabiliserade me-
delst limpliga stag eller strivor.

08. Lobsa tegelstenar, avloppsror, skorstenspipor eller annat olimpligt material
far icke anvéindas fér uppforande av eller som stdd for stiillningar.

§ 9. — Utliggarstillningar.
1. Uligganstillningar skola:
a) shkert fiistas och forankras i byggmadens inre;
b) hava bérbjilkar av sddan lingd och tvirsektion, som sikerstiila stillningarnas
styrka och stabilitet, och
¢) vara pd betryggande sitt stagade och understddda.
2. Endast béirkraftiga delar av byggnaden fi anvindas till stdd fbr stillningar.
3. Om arbetsplattformer vila pi i muren inforda birbjdlkar, skela dessa vara
tillrickligt stagade, g genom muren och vara sikert fistade pa andra sidan muren.

§ 10. — Ronsolstillmingar.
_Kenselstillning, som uppbires av krokar, indrivna i muren, eller kramper, fir
&j anvindas, med mindre konsolerna iro av tillriicklig styrka, tillverkade av limp-
lig metall och flistade i muren pa betryggande sitt.

§ 11 — Tunga hdngstdllningar med rorliga plattformer.
1. Tunga hiingstillningar skola motsvara efterfoljande bestimmelser.
2. Utliggamma skola vara:
8) av sddan styrka, att de sikerstilla stillningens barkraft och stabilitet;

b) anbragta vinkelritt mot byggnadens fasad samt’

€) noggtamt placerade pd sddant avstind fran varandra, att de svara met bom-

mar eller byglar.

3. Utliggasna skola skjuta ut frin byggnaden pa sidant sitt, att platiformen ej
hinger mer #n 10 cm frin byggnadens fasad.

4. 1) Ulliggamna skola vara sikert forankrade i byggnaden medelst bultar elier

pé annat likvirdigt satt.
2) Forankringsbultarna skola vara vil itdragna och pa sdkert siitt forbinda
utliggarna med byggnadens stomme.

5. Amvimdande av motvikter till fasthillande av dessa stillningars utliggare Hr
forbjudet.

6. Stoppbultar skola placeras vid dndan av varje utliggare.

7. De byglar, som tjina till fiste for linorna vid utliggarna, skola placeras riitt
over eentfa av spelens lintrummor pa den rérliga plattformen. Linkausen skall
vara fastad i cemtrum av den krokta bulten i bygeln.

8. Lémpligx bommar eller upphingningsjarn skola uppbdra plattformerna eeh
vara flistade pd lampligt sitt, sd att de forhindra varje rubbnming. Upphingnings-
jérnen skola vara hopfogade medelst skarvplitar.

9. De linor, som anvindas for upphiingning, skola:

a) vid alla tillfillen hava en sikerhetsfaktor av minst 10, beriknad med hiinsyn
till den maximala belastning, som linorna kunna fa, samt

b) vara av sddan lingd, att vid plattformens ligsta lige minst tvA varv av linan
finnas kvar pi varje trumma.

10. Spelen pa dessa stillningar skola vara sa konstruerade, att deras rérliga de-
lar dro latt tillgingliga for inspektion.



Kungl. Maj:ts proposition nr 45 (Bllaga). 47

§ 12. — Ldtta hdngstallningar med rorliga plattformer.

1. Latta hidngstillningar skola motsvara efterféljande bestimmelser.

2. Utliggmima skola vara av tillricklig lingd och tvirsektion samt pa limpligt
sitt inpassade och understédda.

3. 1) Utliggarnas inre dndar skola vara sikert fistade.

2) Om utliggarna kvarhéllas medelst ballastsickar eller andra motvikter av
16st material, skola sickarna eller de andra motvikterna vara stadigt sux-
rade vid utliggarna.

4. Plattformens lingd far ej Overstiga 8§ m.

5. Plattformen skall uppbiras av Atminstone 3 limor, vilkas inbérdes avstind ej
fir Overstiga 3 m. Ingen mellanlina fir vid nagot tillfille vara mera spand &n de
tva ytterlinorna.

6. Upphiingningsblocken skola vara fastsitta vid plattformerna medelst starka
jirmband, som #ro sikert fistade samt 16pa kring sidorna och botten av plattior-
men. Jirnen skola vara forsedda med hal for linornas fastande.

7. Hangstallningar, vard arbetarna arbeta i sittande stiillning, skola vara for-
sedda med avvisare for att hilla plattformen pa ett avstind av minst 30 cm frin
viggen och forhindra, att arbetarna skada sina knin, om stdllningen gungar.

§713. — Andra hdngstdllningar.

1. Tunna, stor korg, bitsmansstol eller liknande anordning ma endast under ex-
ceptionella omstindigheter och for arbete av kort varaktighet anvéndas som hing-
stillning, och skall i sidant fall arbetet Gvervakas av ansvarig person.

2. Da dylik anordning anviindes som hingstillning:

a) skall den uppbiras av linor med sikerhetsfaktor av minst 10, berdknad med

hédnsyn till hela lasten inklusive anordningens egen vikt, samt

b) skola nodiga forsiktighetsmétt vara vidtagna till férhindrande, att arbetarna

falla ned.

3. N&@ir en tunna eller stor korg anvidndes som hingstillning, skall den:

a) vara minst 75 cm djup samt

b) uppbédras av tva starka jarnband, sikert fastsitta och l6pande runt siderna

och bottnen samt forsedda med hal for linornas fistande.

§ 14. — Transport och forvaring av material pd stillningar. Foérdelning
av lasten.

1. Forsling av material pa eller till en stillning skall utforas varsamt, sa att icke
nagon hiftig stot gives it stillningen.

2. Lasten pa en stillning skall sivitt mojligt fordelas jimnt och i varje fall si,
att farlig rubbning av jimvikten icke uppkommer.

3. Under anvindandet av en stillning skall stindigt tillses, att densamma ej dver-
belastas samt att material ej onddigtvis lagras pa densamma.

§ 15. — Uppstdllande av lyftanordnimgar pd stdllningar.

1. D3 en lyftanordning skall uppstillas pa en stillning, skola:

a) stillningens delar noggrant besiktigas och, 6m si erfordras, forstirkas;

b) bommarna fistas si, att de ej kunna rubbas, samt

c) spirorna 6m mojligt fast forbindas med motstindskraftig del av byggnaden,

dar lyftanordmingen skall uppstillas.

2. Om lyftanordningens plattform icke styres av gejder eller lasten under lyft-
ning eller sinkning kan komma i beréring med stillningen, skall till stidllningens
hela héjd uppsittas en vertikal vigg, som hindrar lasten att fastna i stidllningen.
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§116. — Periodisk besikining av stdillningar.
Stillningar skola inspekteras av kompetent person:
a) atminstone en ging i veckan samt
b) efter varje period av ovader och varje lingre avbrott i arbetet.

§ 17. — Undlersékning av stillningar, innan de tagas i bruk, sarskilt av sddana,
som uppférts av andra enireprendrer.
Varje stillning, vare sig den uppforts av den arbetsgivare, som stiiller den till sin
personals forfogande, eller icke, skall:

a) innan den tages i bruk, unders6kas av kompetent person till sikerstillande

bland annat:

i) att stillningen &r solid;
ii) att det material, som anvints for dess uppforande, ar i gott stind;
iii) att stéllningen &r tillfredsstillande med hinsyn till det bruk, vartill den
ar amnad, och

iv) att foreskrivna skyddsanordningar befinna sig pi sina platser;

b} héllas i gott stind under hela den tid, den anviindes.

§ 8. — Arbetsplatifchmer.

1, Varje arbetsplattform, som befinner sig mer in 2 m Over mark eller golv,
skall hava titt golv.

2, 1) Plattform skall hava en med hinsyn till arbetets natur tillricklig bredd,
och skall denna vara siddan, att 4 varje del av plattformen finnes passage
6m minst 60 cm, som ar fri fran fasta hinder och upplagt material.

2) I intet fall ma plattforms bredd understiga:

a) 60 cm, 6m plattformen anvindes endast sisom golv och ej for upplag
av material;

b) 80 cm, om densamma anvindes for upplag av material;

¢) 110 cm, 6m densamma anvindes for uppbarande av en hégre upp be-
fintlig plattform;

d) 130 cm, 6m densamma anvindes for fin- eller grovhuggning av sten;

e) 150 cm, om densamma anvindes for uppbirande av en hégre upp be-
fintlig plattform och tillika for fin- eller grovhuggning av sten.

3, Maximibredden av arbetsplattform, vilande & bommar, ma i regel ej Overstiga
160 cm.

4, Arbetsplattform, som utgor del av en spirstillning, fir ej placeras hégre dn
1 m under spirornas topp.

5. Brider eller plankor, som utgora del av en arbetsplattform eller vilka anvan-
das som fotbriden, skola hava:

a) en tjocklek, som med hinsyn till avstindet mellan bommarna erbjuder full

sikerhet men under inga forhillanden fér vara mindre in 2.5 cm och

b) en bredd av minst 20 cm.

6. Bride eller planka, som utgdr del av en arbetsplatiform, fir ej skjuta utan-
for sitt dndst6d mer dn fyra ginger briidets eller plankans tjocklek.

7. Briéden eller plankor fa icke med ilndarna ticka varandra, med mindre for-
siktighetsdtgirder, sisom péliggning av fasade stycken, vidtagas till minskande till
ett minimum av risken fOr arbetarna att snava och till underlittande av transport
med skottkirror.

8, Varxje brdde eller planka, som utgdér del av en arbetsplattform, skall vila pd
minst tre stéd, for sdvitt ej avstdndet mellan stdden samt tjockleken av briidet eller
plankan ar sidant, att varje risk for vippning eller farlig nedbdjning &r utesluten.

9. Plattformer skola utféras si, att briden eller plankor i desamma icke vid
vanligt bruk kunna rubbas ur sina ligen.
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10. Dar si dr mojligt, skall plattform skjuta ut minst 60 cm forbi byggnads vigg.

11. Varje del av en arbetsplatiform eller annan arbetsplats, frin vilken en per-
son kan falla mer in 2 m, skall vara f6rsedd:

a) med ett eller flera limpliga skyddsrick, som skola hava en tviirsektion av

minst 30 cm! och vara anbragta minst 1 m 6ver plattformen och &ver varje
4 densamma anordnad forhojd arbetsplats samt s, att ej tomrummet under
nagot skyddsrick overstiger 85 cm;

b) med fotbriiden av sddan hojd, dock ej mindre dn 15 cm, att de forhindra ma-
terial och verktyg att falla ned. Fotbridena skola vara anbragta si titt in-
till platiformen som mojligt.

12. Skyddsrick, fotbriden och andra skyddsanordningar, skola bibehallas pa
sina platser, utom under den tid och i den utstrickning, som erfordras for att be-
reda personer tilltride eller mojliggora transport av material,

13. Skyddsrick och fotbriden pid en stillningsplattform skola vara féstade pa
spirornas insida.

14. Hingstillningars plattformer skola péa alla sidor vara forsedda med skydds-
rick och fotbriaden, likvil:

a) mé skyddsrick pi sidan 4t viggen ej hava storre hdjd dn 70 cm, 6m arbetet

icke medgiver storre hojd, samt

b) mA skyddsriick och fotbriden, om arbetarna arbeta sittande pa plattformen,
ej fordras pa sidan &t viggen; i dylika fall skola pa plattformen anbringas li-
nor eller kiittingar, som erbjuda arbetarna sikert fiste for hinderna, 6m né-
gon skulle rika halka,

15. Awsttindet mellan vigg och platiform skall vara si litet som mdjligt, utom

i de fall di arbetarna arbeta sittande pa plattformen, di avstindet icke far Sver-
stiga 45 cm.
§ 19. — Landgdngar, passager och trappor.

1. Varje landging eller passage, varav nigon del befinner sig iner &n 2 m Oover
marken eller golvet, skall:

a) hava titt golv och

b) vara minst 50 cifi bred.

2. Maximilwtningen av landgingar eller passager fir ej Overstiga 60 cm per
meter.

3. Om landging eller passage anvindes for materialtransport, skall lamnas fri
plats, som:

a) ar tillriickligt bred for materialtransport utan att skyddsricken eller fotbwrd-

den behova borttagas;

b) under inga forhallanden far hava mindre bredd &n 65 cm.

4. Plankor, som ingi i landging eller passage, skola vara si fdstade och under-
stodda, att allifor stor eller ojaimn nedbdjning forhindras.

5. I fall, dar lutningen nddviandiggor forbittrat fotfiste, och i varje fall, dir lut-
ningen Overstiger 25 cm per meter, skola limpliga steglakt:

a) vara anbragta med passande mellamrum och

b) stricka sig Over landgingens hela bredd; de md dock vid landgingens mitt
forete ett avbrott om 10 citi, avsett alt underlitta framférandet av skottkirror.

6. Trappor skola forses med skyddsrick utefter hela sin lingd.

7. Landgangar, passager och trappor, varifrin personer kunna falla ned mel
an 2 I, skola vara forsedda med:

a) ett eller flera limpliga skyddsrick nied en tvirsektion av minst 30 cili} och
anbragta minst 1 m over landgdngen, passagen eller trappan men pa sidant
sdtt, att ej tomrummet under nigot rick Gverstiger 85 cm;

b) fotbriden av sidan hojd, dock ej mindre dn 15 cm, att de forhindra material
eller verktyg att falla ned fran landgingen, passagen eller trappan; fotbridena
skola anbringas si ndra landgangen, passagen eller trappan som méjligt.

Bihang till riksdagens protokoll 1938. 1 saml Nr 45. 4
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§ 20, — Aliméinna regler rorande plaitformer, landgdngar, passager och trappor.

1. Varje plattform, landging, passage eller trappa skall hallas firi frin onddiga
hinder, skrip etc.

2, Lémpliga atgérder skola vidtagas till forhindrande att en plattform, land-
gang, passage eller trappa blir hal.

3. Ingen del av en arbelsplattform, landging eller passage far vara upplagd pé
l6sa tegelstenar, avloppsrér, skorstenspipor eller annat 16st eller olampligt material.

4, Arnbeisplattform, landging eller passage fir ej vara upplagd pa takrénna, bal-
kong eller dess brostvirn, dskledare eller annan olimplig del av byggnad.

5, Anbefsplatiform, landging eller passage fir ej tagas i bruk sisom arbets-
plats, forréin den #r firdigbyggd och motsvarar forevarande bestimmelser samt -
reskrivna skyddsanordningar blivit pa tillfredsstillande sitt anbragta.

§ 21. — Bockstallmimgar.

1. Det &r forbjudet att anvinda bockstéllning:

a) som har mer in tvd lag landgingar over varandra;

b) vars héjd dver mark eller golv dverstiger 3 m eller

¢) som #dr uppstilld pd en hingstillning.

2, Bredden av bockstéllning, uppstilld pa en plattform, skall vara sidan, att den
lamnar tillrickligt utrymme pa plattformen for materialtransport och fér personer
att passera.

3. Bockarna skola vara sikert fastgjorda till forhindrande att de rubbas.

§ 22. — Stegar.

1, Stege, vilken anviindes som forbindelsemedel, skall riicka minst 1 m éver den
hogsta plats, som nigon, vilken betjinar sig av stegen, kan uppna, eller ock skall
stegens ena sidostycke forlingas till nimnda héjd och tjénstgora sdsom ledsting.

2. Stegar fi ej uppstillas pa 16sa tegelstemar eller annat 16st material utan skola
hava ett jamnt och fast underlag.

3. Stege:

a) skall vara sikert fistad, s att den ej kan oavsiktligt rubbas frin sin dvre el-

ler nedre stodpunkt;

b) skall, 6m den ej kan pd betryggande sitt fistas upptill, vara sakert fistad

nedtill;

c) skall, 6m den ej heller kan fistas nedtill, stodjas av en man, placerad vid
stegens nedre #nda, for att hindra stegen fran att glida.

Alltfor stor bojning av en stege skall forhindras.
Stegar skola jimnt och lampligt stodja péa sina sidostycken.
. Om stegar forbinda olika stiillningsplan:

a) skola de vara uppstillda i zig-zag;

b) skall ett inskyddat vilplan med minst mdjliga passagedppning anordnas vid

varje stallningsplam.

7. Stege, som saknar nigon pinne eller har nigon bristfillig sidan, fir ej an-
vandas.

8. Stege, som har en eller flera pinnar fistade med spikar eller pa annat liknan-
de sitt, far ej anvindas.

9. Stegar av tra skola hava:

a) sidostycken av erforderlig styrka, tillverkade av virke, som ar fritt frin syn-

bara fel och har fibrerna lopande i lingdriktningen, och

b) pinnar, som #ro tillverkade av virke, fritt frin synbara fel, och som #ro in-

fillda i sidostyckena si att ej nigon pinne ir fist endast medelst spikar.

10. Platslagares och mdlares stegar fi ej anvindas av arbetare inom andra fack.

S o
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§ 23. — Skydd vid éppnimgar.

1. Oppmimg, upptagen i byggnads golv eller i en arbetsplattform, for hisstrum-
ma eller trappa, upphissning av material, passage for arbetare eller for annat &nda-
mal, skall vara forsedd med:

a) ett eller flera limpliga skyddsrick med tvirsektion av minst 30 cm?, an-
bragta minst 1 m Over golvet eller platiformen och si, att ej tomrummet
under nagot riack overstiger 85 cm;

b) fotbriden av siddan hojd, dock ej understigande 15 cm, att de forhindra ma-
terial och verktyg att falla ned fran golvet eller plattformen; fotbridena
skola anbringas si nira golvet eller plattformen som mojligt.

2. Oppning i vigg, som befinner sig ligre in 1 m fran golv eller plattform, skall:

a) forses med ett eller flera limpliga skyddsrick med en tvirsektion av minst
30 cm?, anbragta minst 1 m dver golvet eller plattformen, och si, att ej tom-
rummet under ndgot rick overstiger 85 cm;

b) om si erfordras, forses med fotbride av sidan héjd, dock ej understigande
15 cm, att den forhindrar material och verktyg att falla ned; detta bride
skall anbringas sd nira golvet, plattformen eller 6ppningens nedre sida som
mojligt.

3. Skyddsrick skall, med undantag for det i punkt 4 hirnedan angivma fall,
lamnas kvar, till dess det blir nédvandigt borttaga det vid Oppningens definitiva
tillslutande.

4, Skyddsanordningar vid Oppningar ma endast borttagas under den tid och i
den utstrickning, som erfordras for att mojliggora tillirdide av personer eller tran-
sport eller forflyttning av material; de skola omedellbart direfter iter anbringas &
sina platser.

5, Nér arbete utféres pa eller Gver ett Oppet bjilklag, skall detta pi betryggande
séitt tickas med plank eller brider eller skola andra effektiva anordningar vid-
tagas till forhindrande, att personer falla ned.

§ 24. — Arbete pad tak.

1. Ej ma nagon sysselsiittas pa tak, direst pd grund av takets lutning, takytans
beskaffenhet eller vaderleksforhallandena fara for fall foreligger, med mindre be-
tryggande &tgirder dro vidtagna till forhindrande, att personer eller foremdl falla
ned.

2. Pa tak, som #ro tickta av glas eller annat mindre biarkraftigt material, skola
séirskilda atgirder vidtagas till forhindrande, att arbetarna av ovarsamhet betrida
dylika delar och till underlittande av riskfritt reparationsarbete

3. 1) Endast vana arbetare, vilka #dro fysiskt och psykiskt limpliga, fa syssel-

sittas med nagot mer avseviirt arbete pa yttertak, som har en lutning
overstigande 34° (2:3) eller som ar halt.

2) Nar nagon sysselsittes med dylikt arbete:
a) skola sivitt mojligt foljande anordningar finnas vidtagna:

i) lampliga skyddsricken;

ii) lamplig arbetsplatiform, sidkert upplagd och med en bredd icke un-
derstigande 40 cm;

iii) lampliga och tillrickliga stegar, lejdare eller krypbrider, som &ro
siikert fastsitta;
b) och di det dr omdjligt att vidtaga sidana anordningar, som omnimnts

under a)):

i) skola siakerhetsbilten med linor, som mojliggéra for arbetarna att
bereda sig sdkert fiste vid byggnaden, tillhandahillas arbetarna och
anvindas av dem;

ii) skall, 6m sikerhetslinan ej kan beredas siflkert fiste vid byggnaden,
annan person fasthélla linan pi betryggande silt.
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§ 25. — Diverse foreskrifter.

1. Varje plats, dir personer, som arbeta eller passera, iro utsatta for att triffas
av material, verktyg eller andra foremal, som falla ned fran en héjd, overstigande
3.50 m. skall forses med skyddstak, sivida ej andra verksamma atgirder dro vid-
tagna till forhindrande att foremaél falla ned fran sddan héjd.

2. Stillningsmaterial, verktyg eller andra foremil fa ej kastas ned utan skola
pa lampligt sitt nedsinkas.

3. Till varje arbetsplattform eller annan arbetsplats skall finnas lilltridesled,
som dr pa betryggande sitt skyddad.

4. Varje arbetsplats och annan plats, vartill personer bdra hava tilltride, dven-
som tilltrideslederna till sidana platser skola vara tillrdckligt belysta.

5. Sirskild belysning skall, da si erfordras, anordnas vid alla stillnings- eller
byggnadsdelar, dar upphissning av material forekommer.

6. Vid uppforande, reparation, forindring, underhall eller rivning av byggnad
skola erforderliga atgiirder vidtagas till forhindrande, att arbetarna komma i be-
roring med elektriska ledningar eller apparater, dirunder dven inbegripet ligspén-
ningsledningar och -apparater.

7. Utskjutande spikar skola slds in pa eller borttagas fran allt material, som an-
vindes till stillningar eller formar.

8. Material 4 byggmadsplatsen far ej uppstaplas eller uppliggas pa sitt, som kan
utsitta nigon person for fara.

Del II. — Lyftanordningar.

§ 26. — Allmdnna bestdmmelser.

1. Birande konstruktion, maskineri samt forankrimgs- och fastanordningar for
varje kran eller spel idvensom for Ovriga slag av lyftmaskiner samt for lyfiblock
skola:

a) vara av god mekanisk konstruktion, av fullgott material och erforderlig styr-

ka samt fria fran fel;

b) vara vil underhillna och i gott arbetsskick samt

¢) i den omfattning, konstruktionen det medgiver, minst en ging i veckan un-

dersokas pa platsen av maskinskotaren eller annan kompetent person.

2. Lampliga atgarder skola vidtagas for faststillande av lyftanordnings hdogsta

tillitna belastning.

3. Hogsta tillitna belastning skall tydligt angivas:

a) pa varje spel och block, som anvindes vid lyftning eller sinkning av last;

b) pA varje kranspira eller mast, som anvindes vid lyftning eller sinkning av

last 6m 1000 kg eller mer, samt

¢) pi varje kram.

4. PA kran med héj- och sankbar utliggare skall den vid olika lutningsvinklar
for utliggaren tillitna hdgsta belastningen vara tydligt angiven.

5. Kran, spel eller annan lyftanordning eller del av sidan anordning fir icke,
med undantag for det fall, som angives i foljande punkt, utsittas for stérre be-
lastning 4n den hégsta tillatna.

6. Vid provning av kran eller annan lyftanordning ma den hdgsta tillitna be-
lastningen Overskridas i den utstrickning, som den for provningen utsedda, kem-
petenta personen medgiver.

7. Medan lyftanordning anvindes, skola effektiva atgirder vara vidtagna till
forhindrande, att nidgon uppehaller sig eller passerar under lasten.

8. Last ma ej lamnas hingande i lyftanordming, med mindre denna stir under
effektiv kontroll av ansvarig person, si linge lasten forblir hingande.

9. Skotare av kran eller annan lyftanordning skall vara vederbérligen kvalifi-
cerad.
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10. Person under 18 ar fir e} anvindas for mandvrering av lyftanordning, dfx-
under inbegripet stillningsspel, eller for att giva signal till den, som mandvierar
lyftanordningen.

11. Under vanliga arbetsforhillanden bdr endast en person utses att ansvara for
all sigmalering till kranféraren.

12. Nar lyftning eller sikning av material utféres med tillhjilp av kran och
kranforaren eller den person, som mandvrerar kranen, icke kan se lasten i alla
olika ligen, skall en eller flera sigmalmin utplaceras, si att nigon av dem alltid
kan se lasten pA dess viig och giva kranforaren eller den, som mandvrerar kranen,
erforderliga signaler.

13. 1) Fér varje mandver, som skall utféras, skall tydlig signal vara faststélld.
Den skall vara sidan, att den litt kan héras eller ses av den person, till
vilken den gives.

2) Om ljud-, firg- eller ljussignal anviindes, skall densamma givas mied till-
hjilp av effektiv anordning.

3) Sigmalledning skall vara tillfyllestgérande skyddad mot oavsiktlig be-
rorimng.

14. Motorer, kuggvaxlar, transmissioner, elektriska ledningar och andra farliga
delar av lyftanordningar skola vara forsedda med betryggande skyddsanordningar,
som icke fi borttagas under det respektive del av lyftanordningen ir i bruk. Om
skyddsanordningar maést borttagas, skola desamma fortast mojligt ater anbringas av
de personer, som borttagit dem, och i varje fall, innan respektive del av lyftanord-
ningen anyo tages i normalt bruk.

15. Vid kran eller liknande lyftanordning skall for foraren finnas siker och
tickt forarhytt.

16. 1) Dar si skilligen liter sig gora, skall pa varje kran eller annan lyftanord-
ning forarhytt vara fullt iordningstiilld, innan lyftanordningen tages re-
gelbundet i bruk; eljest skola andra limpliga anordningar vara vidtagna
till skydd for den, som mandwrerar lyftanordningen, mot vider och vind.

2) Under kall vaderlek skall forarhytten vid varje maskindriven kran eller
annan lyftanordning vara tillrickligt uppvarmd pa lampligt sitt.

§ 27. — Spel och Iyftblock.

1. Ramverk vid spel skall till alla delar vara utfort av jirn.

2. Nar stillina anvindes, ma trummans eller skivans diameter icke vara mindre
ian 400 ginger lintridens diameter. Vid tillimpning av denna bestimmelse skall
hénsyn ej tagas {ill linans karntrad.

3. Ar lintrumma forsedd nied spér:

a) skola dessas radie vara ungefiir lika med och i intet fall mindre #n linans;

b) skall spirens stigning aldrig vara mindre &n linans diameter.

4. Lintrumma skall vara forsedd med sidoflinsar, som hindra linan fran att
glida av trumman.

5. Kranar och spel skola vara forsedda med en eller flera effektiva bromsar
jidmte annan skyddsutrustnimg, som kan vara erforderlig for att hindra hingande
last fran att falla.

6. P4 varje spel skall mandverspaken vara forsedd med lamplig lasanordning.

7. A angdriven lyftanordning skall manéverspaken for omkastning av rérelse-
riktning vara forsedd med limplig fjiderspirramordmimg.

§ 28. — Upphdngnings- och fastsiittmimgsamorcningar.
1. iy, som anwdindbss wil] lyftanexdningar fr lyfhiing dler sioloingg av mm-
terial, skola vara si linga, att vid varje moment av arbetet minst tvd varv dterst
pd trumman.
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2. Lina fir e¢j anvlindas pd trumma med spar eller skiva, om linans diameter
#r storre #n vidden av trummans eller skivans spér.

3. Stdllina skall vid maximalbelastning hava en sikerhetskoefficient av minst 6.
Vid dimensionering av linan forutsittes denna endast vara utsatt for dragning.

4. Finnes knut & kiltting eller stillina, fir denna ej anvindas for lyfining el-
ler sinkning av last.

5. Sillina eller kitting, avsedd for lyfining av last eller utliggare, skall vara
sikert flistad vid trumman 4 den kran eller spel, dar den anvindes.

8. Provisorisk fastsittning eller skarvning av lina, kitting eller annan anerd-
Ring, som anvéndes vid uppsittandet eller nedtagandet av kran, skall erbjuda be-
tryggande sikerhet.

7. Lina, som anviindes for lyfining eller sinkning eller for upphiingning av
material, skall vara av tillfredsstillande kvalitet och tillracklig styrka samt felfri.

8. Kitting, ring, krok, schackel, lekare eller block, som anviindes fbr lyfi-
ning, sdnkning eller upphiingning av material, skall vara provad oech mirkt med
tydliga siffror och bokstiver, som angiva den hogsta tillitna belastningen, samt
forsedd med identifieringsmirke.

9. Amordning fOr fastsiittning eller upphiingning fir ej utom vid provbelast-
ning anvindas med hégre belastning in den higsta tillatna.

10. Varje sddan kitting, ring, krok, schackel eller lekare, avsedd for lyfining,
sdnkning eller upphéngning av material, som blivit forlingd, #indrad eller repare-
rad genom svetsning, skall noggrant prowasi och undersdkas, innan densamma
Ater tages i bruk.

11. Krek, som anviindes for lyftning eller sinkning av material, skall antingen:

8) vara forsedd med effektiv sparrhake till forhindrande att stropp eller last

glider ur kroken eller

b) vara av siddan form, att den sdvitt mojligt minskar risken fbr shdan u#-

glidning.

12. Delar av krok, som under lyftning eller sinkning av last kunna kemma i
berdring med lina eller kitting, skola vara avrundade.

13. D& tvd- eller flerdubbla stroppar anvindas for lyftning eller séinkning
av material, skola deras Svre dndar vara forenade medelst schackel eller ring oeh
ej var for sig anbringas d lyftkroken; denna bestimmelse skall dock ej giilla i fall,
dd hela den last, som skall lyftas eller sinkas, ej motswarar hiilfien av den hégsta
tilldtna belastningen.

14. Vid lyftaing eller stinkning av stora foremal skall den hogsta tillitna belast-
ningen fdr stropparna bestimmas med hinsyn icke blott till deras styrka utan
&ven till vinkeln mellan deras indar eller parter,

, 15. Skarpa kanter pa foremdl f ej komma i beroring med stroppar, linor elier
attingar.

16. Kéttingar, linor och siroppar samt andra hjilpmedel, som anvindas vid
lyftanerdningar, skola periodvis undersékas av kompetent person och dennes ikt
tagelser antecknas i ett intyg eller en sarskild liggare.

§ 29. — Kranar.

1. Plattform, som uppbar kran, skall vara utford av felfritt material samt vara
av god mekanisk konstruktion med hinsyn tagen till savidl hijd och lige sem till
kranens lyftformiga och riickvidd.

2. Plattform 4 kran skall:

a) hava titt golv av trid eller plat;

b) vara inskyddad pd betryggande sdtt i enlighet med fSrevarande reglemente;

¢) medgiva riskfiritt tilltréide samt

d) vara tillriickligt stor:
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i) for att under alla forhillanden rymma forare och sigmalman samt

ii) i frdga om derrick-kran dven limna plats fér den som skoter kranens vrid-
maskineri.

3. 1) Stationdir kran skall antingen vara sikert forankrad eller, till sakerstil-
lande av dess stabilitet, pd lampligt sitt belastad med erforderlig och vil
fastgjord motvikt.

2) D4 en kran dr forsedd med motvikt, skall ett diagram, utvisande mot-
viktens ldge och storlek, vara uppsatt i forarhytten.

3) Varje roérlig kran skall vara forsedd med anordning for dess fastlisning
vid kranbanans rals.

4) A plattform, stillning eller annan plats, dir kran forflyttas, skall, sivitt
mojligt, finnas fri passage vid varje lige av kramem. S#idan passage
skall hava en bredd av minst 60 cm mellan kranens rorliga delar och
de fasta delarna eller kanten av plattformen, stillningen eller den eljest
ifrigakommande platsen.

5. Om det vid nagot tillfille skulle visa sig omdjligt att pi nigot stille bevara
en minst 60 cm bred passage, skola erforderliga atgdrder vidtagas for att di for-
hindra tilltride till sidant stille.

6. Rails for rorliga kranar skola hava lamplig sektion och slat 16pbana.

7. Féljande foreskrifter skola #dga tillimpning & spirbana for rérliga kranar,
antingen densamma vilar pA marken eller ej:

a) Spérbanan skall vara lagd pa tillfredsstillande sitt.

b) Samtliga stéd skola vara av tillricklig styrka och vil underhillna.

¢) Banans slutpunkter skola férses med stoppskor eller buffertar.

8. Rils for rorliga kranar skola, for si vitt ej andra atgirder dro vidtagna till
sikrande av rilsforbindningen och till forhindrande av ndgon avsevird andring
av spéarvidden:

a) vara forbundna medelst skarvjirn eller dubbla rélsstolar samt

b) vara sikert fistade vid syllarna.

9. Rorlig krans spdrbana och viandskiva skola vara monterade med storsta
omsorg och i enlighet med reglerna for en god konstruktion.

§ 30. — Prowning och besikining av kranar. — Intyg.

1. Kran fér ej anvindas utan att hava blivit provad och besiktigad av kompe-
tent person, handlande 4 inspektionsmyndighetens vignar, och utan att denne dar-
6ver utfiardat intyg enligt faststillt formuldr., I sddant intyg skall angivas den
hogsta tillitna belastningen vid olika lutningsvinklar for utliggaren #dvensom den
storsta lutningsvinkel, med vilken utliggaren fir anvindas.

2. Besikining och provning enligt denna paragraf skola upprepas:

a) med siddana regelbundna mellanrum, som foreskrivas av vederborande myn-

dighet, samt

b) efter varje visentlig forindring eller reparation av kranen.

3. Den i senaste intyg angivma hogsta tillitna belastningen vid varje lutnings-
vinkel:

a) fir ej Sverstiga 80 % av den maximibelastning, for vilken kranen vid respek-

tive lutningsvinkel blivit utsatt under provningen, samt

b) far ej vara stdrre dn den av tillverkaren angivna arbetsbelastmimgen.

§ 31. — Derrick-kranar-.
1. Den storsta lutningsvinkel, med vilken derrick-krans utliggare mi anvindas,
skall tydligt angivas i kramen.
2. D&a utliggaren befinner sig i storsta lutningsvinkel, skall minst tvd varv
lina kvarligga pd den trumma, som reglerar utliggarens lutning.
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3. Skotsk derrick-krans utliggare far ej placeras mellan kramens bakre stag.

4. Kran med hdj- och sinkbar utliggare skall forses med effektiv lisanordning
mellan tillkopplingen av trumman for utliggaren och trummans sparrhake, for
savitt ej:

a) trumman for lyftning av lasten och trumman for utliggaren drivas oberoende

av varandra eller

b) den mekanism, som driver trumman for utliggaren, dr sjilvsparramde.

5. Om derrick-krans stag icke kunna vara jimnt fordelade, skola andra atgirder
vidtagas, som trygga kranens sikerhet.

6. Alla anordningar for en krans forankring skola undersdkas vid varje tillfille
fore kranens uppséttmimg.

7. Uppsiittningen av kranar skall dvervakas av kompetent person.

8. Kran skall efter varje uppsittning pi en byggmadsplats, och innan densam-
ma tages i bruk, provas pa platsen av kompetent person.

9. Kranar skola provas betriffande forankring gemom att varje forankrimgs-
stag utsittes for en pakinning, motsvarande maximal lyftning eller dragning,
antingen:

a) genom belastning, som med 25 % o6vexskrider den maximilast, som kranen

med ifragavarande uppstillning ar avsedd att kunna lyfta eller

b) genom mindre belastning, si anordnad att den utdvar lika stor dragning pa

forankrimgen.

10. Om vid provningen dragningspikdnningen pa nagot av forankrimgsstagen
med mindre dn 25 % overstiger den pikinning, som skulle utévas vid hogsta till-
litna belastning, skall ett belasiningsdiagram, motsvarande kranens befintliga for-
ankring, uppsittas pa plats, dar det dr latt synligt for kranforaren.

§ 32. — Automatiska belastningsvisare.

1. Kran fir ej, oberoende 6m utliggaren ir reglexbar eller ej, tagas i bruk utan

alt vara forsedd med en automatisk visare, som:

a) for kranforaren eller annan person, som mandwrerar kramen, tydligt angiver,
6m den last, som transporteras, nirmar sig den for varje lutning av kran-
armen tillitna hogsta belastningen, samt

b) giver tydlig ljudsignal, nar den transporterade lasten overskrider kranens hogsta
tillditna belastning vid nagon lutning av utliggaren.

2. Foreskrifterna i foregiende punkt galla icke:

a) derrick-kranar med stag;

b) handdrivna kranar, som endast anvidndas for uppsittning eller nedtagning
av annan kranm, eller

¢) kranar, som hava en hdgsta tillitna belastning av 1,000 kg eller mindre;

i alla dylika fall skall dock ett anslag, utvisande den hoégsta tillitna belastningen
vid olika lutningsvinklar for utliggaren, vara uppsatt pi kranen.

§ 33. — Diverse foreskrifter for anvandandet av kranar.

1. 1) Kran fir ej anvindas annat in till direkt lyftning eller sinkning av last,
med mindre kranens stabilitet dirigenom icke riskeras.
2) Last, som befinner sig i vinkeln mellan bakstagen pa en skotsk derrick-
kran, far ej flyttas medelst kranen.

2. D4 mer dn en kran eller ett spel erfordras for lyfining eller sinkning av

last:

a) skola maskineriet, uppstillningen och anviénda hjilpmedel vara si anord-
nade och fistade, att ej nagon kran eller nagot spel vid nagot tillfille be-
lastas utéver sin hogsta tillitna belastning eller far sin stabilitet rubbad vid
lyftning eller sankning av lasten;
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b) skall en person vara sidrskilt utsedd att samordna manévreringen av de sam-
verkande redskapen.
3, Nér last kan férmodas nidrma sig hogsta tilliten belastning, skall man for
att forsikra sig 6m att luftanordningen sikert kan bira densamma, foretaga prov
genom att lyfta lasten ett kort stycke.

§ %%. — Hissar.

1, Hiss (d. v. s. lyftanordning, som &dr forsedd med korg eller plattform, som
styres av gejder), vilken anvindes for lyfining och sinkning av material, skall
uppfylla fordringarna i denna paragraf.

2. 1) Hisschakt skall vara forsett med hela viggar eller annan lika effektiv

inhignad:
a) vid marknivin p4i alla sidor samt
b) vid alla andra nivder pi alla sidor, vartill tilliride ar berett.
2) Hisschakts viggar skola, utom vid ingdngar, ni minst 2 m dver golv eller
plattform eller annan plats, vartill tilltriide &Ar berett.

3, Ingéang till hiss skall vara forsedd med tit grind eller annan lika effektiv av-
stingning, som:

a) dr minst 1 m hog samt

b) stinges automatiskt, nir hissplanet limmar stannplan.

4, Ingang till hiss skall vara limpligt upplyst.

5. Gejder for hissplan skola erbjuda tillrickligt motstind mot béjning och till-
récklig sikerhet mot knickning, 6m hisskorgen stoppas av fingapparat.

6. Hissplan skall vara sd konstruerat, att siker transport erhdlles.

7. P4 hissplan, som anviindas for trallvagnstransport, skola trallorna pi be-
tryggande satt héllas i sakert lige.

8, Motvikt, bestdende av flera delar, skall dstadkommas av for dindamélet sir-
skilt konstruerade och fast forbundna delar.

9. Miotvikt skall 16pa mellan gejder.

10, Om tva eller flera hisslinor anviindas, skall lasten jimnt fordelas pA deni.

11. Hisslina skall vara i ett enda stycke.

12. Hisslimornas &ndar skola fastsittas vid hissplanet antingen medelst splits,
litt lindad med stdltrdd, eller med tillhjilp av 13s eller klammor. Dér det #r mdj-
ligt, skall kaus anvindas.

13, Fastslittning av lina vid lintrumma skall utforas pi betryggande siitt.

14, Lina skall vara si ling, att den limnar tvd varv 6m trumman, néir hiss-
korgen eller hissplanet dr i sitt ligsta lige, och av sidan dimension, att den har
en sikerhetsfaktor av minst 8 vid hogsta tillitna belastning.

15. Nér stdllina anvidndes, skall linskivans eller trummans diameter vara
minst 400 gdnger stérre dn tridarnas i linan diameter.

16. Om lintrumman &r forsedd nied spar:

a) skall spdrens radie vara ungefir demsamma och i intet fall mindre ln

linans;

h) fér spérens stigning aldrig vara mindre An linans diameter.

17. Lintrumma skall vara forsedd med fimsar, som hindra linan frin att glida
av trumman.

18, Det fir ej vara mdjligt att kasta 6m rorelseriktning av hissmasklnerl utan
att forst hava stannat detsamma.

19, Hissmaskineri fir icke kunna siattas i gang fran hissplanet.

20. Hjul nied spérrhake, som maste frigéras, innan lastplanet sinkes, fir ej
anvindas.

21, Om den person, som mandvrerar hissen, ej tydligt kan iakttaga hissplanet
i alla ligen, skala anordningar vidtagas for effektiv sigmalering till ndmnda per-
son fran ansvarig person, som kan iakttaga lastplanet i alla ldgen.

Bihang till riksdagens protokoll 1938. 1 sami. Nr 43. £
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22. 1) Nar hissplanet ar i vila, skall bromsen vara automatiskt tillkopplad.

2) Under lastning och lossning skall hissplanet dessutom vara fastlast me-
delst stoppklossar eller andra liknande anordningar.

23. Hiss skall vara forsedd nied anordningar, som stoppa hissmaskineriet, da
hissplanet nar sitt hogsta stannplan.

24. Ovamfor det hogsta stannplanet skall limnas ett fritt utrymme, hégt nog
att medgiva tillricklig, obehindrad rorelse for korgen eller hissplanet i héndelse
av overspelning.

25. 1) Hiss mi ej anvindas, forrdn den blivit provad och besiktigad av kom-

petent person och denne dardver utfardat intyg enligt faststdllt formulér.
2) Dylik provning och besiktning skall upprepas:
a) med regelbundna mellantider, som bestimmas av vederbdrande myn-
dighet, samt
b) efter varje visentlig dndring eller reparation och efter varje nyupp-
sittning.
26. 1) Owanstiende bestimmelser dga tillimpning & hissar, som uteslutande an-
vandas till att lyfta eller siinka material.
2) Hiss mi ej anvindas till persontrafik, med mindre:
a) tilldtelse dartill givits av vederborande myndighet eller
b) hissen motswarar de villkor i avseende 4 anordnande och gang, som
foreskrivas betriffande hissar, vilka anvindas till transport av perso-
ner i industriella foretag.

27. Féljande anslag, avfattade med tydliga bokstiver, skola uppsittas pa i dgo-
nen fallande sitt:

a) pa alla hissar:

i) pd hissplanet: lastféormagan i kilogram eller annan vanlig tyngdenhet samt

ii) pd hissmaskineriet: lyftformégan i kilogram eller annan vanlig tyngdenhet;
b) pA hissar, rorande vilka tillstind eller intyg meddelats betriffande person-

transport:

pd hissplanet eller hisskorgen: det hogsta antalet personer, som pad en ging

fir begagna hissen;

¢) pa varuhissar, som uteslutande dro avsedda for transport av material:

pd varje ingdng till hissen: »Wamuhiss: Persontrafik férbjudem.,

§ 35. — Diverse féreskrifter.

1. Erforderliga Atgirder skola vidtagas for att skydda arbetare, som undex-

soka eller smorja kran eller hiss.

2. Personer fa ej transporteras med kran — undantagandes 4 forarplattformen

— och ej heller med hiss for skoitfkiirror eller murbrukstrig.

3. Varje del av last, som lyftes eller sinkes, skall vara pa lampligt sétt upp-

hiingd och stodd till forebyggande av fara.

4. 1) Varje behdllare, som anvindes for upphissning av tegelstenar, tegelpan-
nor, skiffer eller annat material, skall vara pa sddant sdtt tillsluten, att
ingen del av materialet kan falla ned.

2) Om ldst material eller lastade skottkiirror placeras direkt pd ett hissplan
for lyftning eller sankning, skall hissplanet vara kringskyddat.

3) Material far ej lyftas, sinkas eller eljest forflyttas pa sitt, som kan for-
orsaka hiiftiga stétar.

5. Vid upphissning av skottkiirra fir hjulet ej anvindas for upphimngning, med

mindre verksamma Aatgdrder vidtagits for att hindra axeln att glida ur sina lager.

6. Nar fristdende lyftmast anvindes, skall densamma stagas med linor pé

s&dant sitt, att den ej kan stdta mot stéllningen,

7. Utliggare for lyftning av material fir ej fistas vid stillningsspira eller for-

lingning av dylik.
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8. Om ej utliggare utan endast hissblock anvindes, kan deitta fastas vid en
tvarbjilke, om denna:

a) har tillricklig barkraft och ar fiastad vid minst tvd spiror eller forlingningar

av spiror pa sitt, som foreskrives for horisontalband, samt

b) ej samtidigt tjanstgér som horisontalband i stillningen.

9. Om lyftanordning eller del dirav ar rérlig lings en stillning, skola erfor-
derliga atgirder vidtagas till forhindrande, att personer pa stillningen kunna till-
fogas stotar av lyftinrittningen eller nigon dess del.

10. Lyfining av laster vid stillen, dar regelbunden trafik forekommer, skall
ske pa inhédgnad plats, eller 6m detta dr omdojligt (t. ex. i friga om skrymmande
gods), skola atgarder vidtagas for att provisoriskt stoppa eller omligga trafiken.

11. Erforderliga atgarder skola vidtagas till forhindrande, att last under lyft-
ning eller sinkning kommer i beréring med nagot foremdil pa siddant sitt, att del
av lasten eller foremélet kan komma att rubbas ur sitt lige.

Del 1I1. — Skydidisuirustning och forsta hjilp vid olycksfall.

§ 36. — Skyddsutrustming.
1. Didr si ar nodviandigt, skall arbetsgivaren forse arbetarna med tillrickligt
antal gasmasker, skyddsglaségon och siakerhetsbilten av godkind modell.
2. Sikerhetsbilten skola vara forsedda med linor av tillriicklig lingd och styrka.

§ 37. — Rdddningsredskap.
Néar arbete pagar i nidrheten av plats, diar fara for drunkning forefinnes, skall
erforderlig utrustning anskaffas och hallas latt tillginglig samt alla andra né-
diga atgarder vidtagas for snabb ridddning av varje person i fara.

§ 38. — Ukrustning for forsta hjdlp wid olycksfall.

1. Pa varje plats, dir byggmadsarbete pagéar, skola lampliga anordningar, si-
som tillhandahallande av latts tillgingliga och tydligt kinnetecknade forsta-hjilp-
lidor eller -skip, vidtagas for snabb behandling av alla skador, som sannolikt
kunna adragas under arbetet.

2. Dylika forsta-hjilplador eller -skidp skola omhinderhavas av ansvarig per-
son, som helst bor vara utbildad att limna den forsta hjilpen.

Del IV. — Diverse foreskrifter.

§ 39. — Meddelande av bestammelserna dt arbetarna.
Forevarande reglemente eller sidana utdrag av detsamma, som vederborande
myndighet foreskriver, skola tillhandahillas arbetarna eller pa ett i Ggonen fal-
lande sitt anslds & lampliga platser samt dir vidmakthillas.

§ 40. — Arbelsgivares skyldighet att iakitaga foreskrifterna i delar I—III.

Arbetsgivare ar skyldig att iakttaga foreskrifterna i delar I-—1III av detta regle-
mente.

§ 41. — Samarbete mellan arbetsgivare och arbetare eller andra personer.

1. Varje anstilld person och varje person, som befinner sig pi arbetsstillet,
skola samverka med arbetsgivaren till forverkligande av foreskrifterna i detta
reglemente.

2. Varje anstilld person skall utan dréjsmal avhjilpa eller till arbetsgivaren
eller arbetsledaren rapportera varje bristfallighet, som han upptiicker i anldggningen



60 Kungl. Maj:ts proposition nr 45 (Bilaga).

eller hjilpmedlen dvensom varje av nagon person foretagen handling, som kan
fororsaka ett olycksfall.

3. Ingen far utan medgivande av arbetsgivaren eller hans ansvariga forman
rubba, flytta, borttaga, skada eller forstora anlidggning eller sikerhetsanordning,
som foreskrives i delta reglemente.

4, Varje anstilld person skall pi ritt sitt anvinda sig av alla sikerhets- och
andra anordningar, vidtagna till hans skydd, samt iakitaga alla sidkerhetsforeskrif-
ter, som berdra hans arbete.

5. Varje arbetare skall iakttaga nodiga forsiktighetsmitt for egen och varje
annan & arbetsstiillet sig uppehallande persons sikerhet samt avhilla sig frin varje
handling, som kan utsétta honom eller annan person for fara.

6. Ingen anstilld person ma gi till eller frin sin arbetsplats pid annat sitt
&n med begagnande av de sikra in- och utgingar, som dro iordningstillda.

9) Rekommendation (nr 54) angiende inspektion inom byggnads-
industrien.

Internationella arbetsorganisationens gemeralkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Gie?live och dédr samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje samman-
tri

och beslutit antaga vissa forslag angiende inspektion inom byggmads-
industrien, vilken fraga ar inbegripen under forsta punkten pi dagord-
ningen for sammantridet,

samt beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommenda-
tion,

antager denna, den tjugotredje dagen i juni ir ett tusen niohundra trettiosju
efterféljande rekommendation, som skall benamnas »Relkommmendation an-

giende inspektion (byggmadsindustrien), 1937».%

Med hinsyn till att konventionen och rekommendationen angiende siker-
hetsforeskrifter (byggmadsimdustrien), 1937, innehilla vissa bestimmelser
rorande arbetsinspektion;

med erinran att konferensen vid sitt femte sammantride (1923) antagit
en rekommendation angaende arbetsinspektion;

med hénsyn till att det betriffande byggmadsindustrien ar onskvart, att
medlemmarna jimvil matte uppmirksamma vissa bestimmelser, som icke
dro upptagna i ovannidmnda konvention eller rekommendation,

hemstiller konferensen, att varje medlem av internationella arbetsorgani-
sationen maétte betrdffande inspektion inom byggmadsindustrien beakta ef-
terfoljande principer och regler.

1. Alla arbeten, som #ro att hinfora till uppférande, reparation, Andring,
underhall eller rivning av byggmader, bora underkastas inspektion.

2. Den myndighet, it vilken nimnda inspektion 4r uppdragen (i det fol-
jande benimnd inspektionsmyndigheten), bor vara ett offentligt organ, ut-
rustat med de befogenheter, som kunna erfordras for tryggande av en nog-
grann tillimpning av gillande lagar och andra forfattningar.

3. Genom foregiende yrkesutbildning och undergingna examina, som
skola avse alla lampliga tekniska och administrativa dmnen, bora inspek-
torerna erbjuda nodiga garantier for kompetens att kunna pa effektivt sitt
dvervaka tillimpningen av bestimmelserna angiende arbetarnas sakerhet i
byggmadsindustrien.
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4, For att trygga en effektiv samverkan mellan inspektionsmyndigheten
och foretagets chef bor den nationella lagstiftningen gora nimnda chef an-
svarig:

a) for stindigt och limpligt 6vervakande av arbetena, si att gillande si-

kerhetsforeskrifter iakttagas;

b) for vidtagande av alla dvriga mojliga och nédviindiga atgarder till fo-
rebyggande av olycksfall och sidrskilt till undvikande att till arbeten,
som kunna befaras medfora risk for olycksfall, anvindas personer,
vilka han vet vara déva eller hava bristande synférméiga eller beniigen-
het for svindel;

¢) for underrittande, pa sitt den nationella lagstiftningen bestimmer, av
inspektionsmyndigheten om varje arbetsforetag inom bygemadsimdust-
rien, vilket han Amnar igdngsaitta;

d) for rapportering, pa sitt den nationella lagstiftningen bestimmer, till
vederbdrande myndighet av alla inom foretaget intriaffade olycksfall.

10) Rekommendakion (mr 55) amgiende samverkan till forekommande
av olycksfall inom byggnadisindwstrien.

Internationella arbetsorganisationens gemeralkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyran sammankallats till
Genéve och dir samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride

och beslutit antaga vissa forslag angiende samverkan till forekom-
mande av olycksfall inom byggmadsindustrien, vilken fraga inbegripes
under den forsta punkten pa dagordningen for sammantradet,

samt beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommenda-
tion,

antager denna, den tjugotredje dagen i juni ar ett tusen nio hundra trettiosju
efterfoljande rekommendation, som skall beniimnas »Rekommendation an-
giende samverkan till forekommande av olycksfall (bygzmadsimdustri), 1937».

Med hiénsyn till att det utdver konventionen och rekommendationen an-
gdende sikerhetsforeskrifter (bygemadsindustri), 1937, rekommendationen
angdende inspektion (byggmadsindustri) 1937 och rekommendationen angi-
ende forekommande av olycksfall i arbete, 1929, dr onskvirt att fa till stind
en sirskild rekommendation angiende férekommande av olycksfall inom
byggnadsindustrien medelst siakerhetsorganisationer,

hemstiller konferensen, att varje medlem av internationella arbetsorga-
nisationen mitte taga under Overviagande efterfoljande principer och regler
betriffande forekommandet av olycksfall inom byggmadsindustrien:

1. Det ar Onskvirt, att inom byggmadsindustrien matte upprittas organi-
sationer for forekommande av olycksfall, vilka organisationer skulle aviiga-
bringa samverkan mellan alla dem, som séka fa till stind en minskning av
olycksfallens antal och svirighetsgrad och detta sirskilt betriffande de
olycksfallsrisker, rorande vilka inga lagstadgade foreskrifter finnas medde-
lade.

2. For att astadkomma en effektiv dylik samverkan borde inom alla fore-
tag, dar sia ar mojligt, upprittas en sarskild sikerhetsorganisation, innefat-
tande representanter for arbetsgivaren och personalen.

3. Det skulle jaimvil vara onskvirt att, i den form och inom de grénser
inspektionsmyndigheten. bestimmer, fa till stind en direkt samverkan mellan
vederborande inspektor, arbetsgivaren och representanter for foretagets per-
sonal.
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4. Propagandan for sikerheten inom byggmadsindustrien skulle kunna go-
ras mer effektiv genom stindig samverkan mellan inspektionsmyndigheten
och alla av dimnet berdrda organisationer; sikerhetsorganisationer (blanda-
de eller sirskilda) av arbetsgivare och arbetare; fackliga arbetsgivar- och
arbetarorganisationer; foreningar av arkitekter eller ingenidrer; foreningar
for standardisering m. fl. samt inrittningar (offentliga, halvoffentliga eller
enskilda) for olycksfallsforsikrimg.

5. 1) Periodiska moten borde hillas av represemtanter for de i foregdende
moment omnamnda organisationerna med representanter for inspektions-
myndigheten jimte representanter for andra offentliga organ.

2) Sdadana moéten skulle hava till uppgift att gemensamt underséka meto-
der, som kunde vara fignade att forbittra forekommandet av olycksfall inom
byggmadsindustrien.

6. Inspektionsmyndigheten borde medverka till forekommandet av olycks-
fall genom att samarbeta med alla, som vore intresserade for en nédvindig
propaganda, vilken kunde utévas under exempelvis foljande former: under-
visning 6m sikerheten (imstruktionssammankomster, demonstrationer, mé-
ten, foredrag, biografforestillningar), utdelning av handbécker, broschyrer,
tidskrifter eller andra publikationer, som &tergiva eller analysera olycksfalls-
statistik, samt uppsittande av, savitt mojligt, illustrerade anslag.

11) Rekommemdiafion (ur 36) smgiende yrkesuitbildming for bygzmads-

industrien.

Internationella arbetsorganisationens generalkonferens,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och dir samlats den 3 juni 1937 till sitt tjugotredje sammantride

och beslutit att antaga vissa forslag angdende yrkesutbildning for
byggnadsindustrien, vilken fraga ar inbegripen under forsta punkten
pa dagordningen for sammantridet,

samt beslutit, att dessa forslag skola taga form av en rekommendation,

antager denna, den tjugotredje dagen i juni ir ettusen nio hundra trettiosju
efterféljande rekommendation, som skall benimnas »Rekommmendation an-
giende yrkesutbildning (byzemadsimdustrien), 1937».
Komferensen,
som erinrar, att den vid sitt tolfte sammantride (1929) antagit en rekom-
mendation angdende forebyggande av olycksfall i arbete, vilken rekommen-
dation i en av sina delar behandlar frigan om yrkesutbildmhmg,
och anser, att yrkesutbildning, med hinsyn till risken for olycksfall, ar
av sdrskilt stor betydelse for byggnadsindustrien,
forordar, att tekniska och yrkesskolors undervisningsplaner betriffande
bygegnadsindustrien skola innefatta teoretisk och praktisk undervisning ro-
rande:
a) de material, som anvindas for uppférande av stillningar, samt prin-
ciperna for stillningars uppforande och underhéll;
b) konstruktlon och underhall av lyftanordningar, som anvidndas inom
by g@meax .
c) anordnande och ovewakande av sikerhetsatgirder 4 byggnadsplatserna;
d) sikerhetsforeskrifterna angiende byggnadsarbete.
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